Ca

Postarina pladena

fiy

B A

45

Uredniétvo 1| aprava
ZAUREB, Masarvkova 28a.
Teleton G7-80
Urednistyo 1n uaprava
Za Slovenijo in slovenskl del
‘ulljske Krajine
LJUBLJANA, Erjavéeva 48

Y e B+ 1 a4 T
3 &) :_'.' o ax;r‘.‘e*: ¥
Dhorake

A

LA

\

AVBroj 46.

A

TR

U Zagrebu, 13. novembra 1936
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Pojedini broj stofi dinara 1.50
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Nasi kafendari izlaze ovih
dana. Narugite ih odmah !

'12. XI1. 1936.

Carlo Siorza

Rapalski dogovor je bil nedvomno naj-
vaéjlﬁeh oftg.lijanskega. nacionalisti-
énega glbanja, ki se je prielo s kongre-

m leta 1910. v Florenci, To gibanje
ﬁhﬁo Ssmatramo kot dulevnega in tudi

r nﬁ!h' ¥
g g
idejo in interes »nacijee za najvisje, fe-
mur se morajo prilagoditi vsi drugi in-
teresl: razredni, krajevni in pokrajinski,
in pred éemur se morajo umakniti celo
osebni interesl.

Zaradl pasivnosti italijanske zunanje
politike po porazu pri Adui leta 1896., so
si. italijanski naclonalistl postavill za
prvo in glavno nalogo, da vzgojijo novo
italijansko generaciio, ki »se ne bo
bala¢, kakor se je do tedaj bala itall-
janska.drzava in so se bali vsi njenl
slojl. Zaradi tega so proglasill vojno za
snajvisjo manifestacijo moralne in ma-
terialne sile vsakega narodac. V skladn
s tem so italijanski nacionalisti posve-
¢ali posebno paZnjo mladini, zlastl pa
dijaskem narad¢aju. Enako jim je bilo
na tem, da utrdijo zavest in ponos v po-
samezniku kakor tudi v narodnem kolek-
tivu.

Pri tem so izhajall s staliiéa, da
simajo Italljani posebno historiéno nalo-
go na svetue. Italija naj bl ne bila sa-
mo neka 8vica, temveé naj bl bila Ja-
ponska, Neméija, da, celo veé: starli Rim.
Zato je bil za italijanske nacionaliste
zadnji Italijan ved vreden od najvisjega
Arabea v Tripolisu in najvrednejseg Slo-
venca in Hrvata na Primorskem.

Ze leta 1913. so italijanski nacionali-
sti javno razglasili italijanske imperia-
listiéne teznje. Kot imperializem so sma-
trali pohod na Tripolis, pohod v Alba-
nijo in pohod v Malo Azijo. Italijanskim
nacionalistom je lebdela pred oémi ve-
lika Ttalija kot izKkljuéna vladarica na
Jadranskem morju, kot gospodarica na
Sredozemskem morju in kot mo¢na ko-
lonijalna sila. MoZnost, da ta svoj ecilj
dosezejo, pa so videll samo v tesnem so-
‘delovanju z Neméijo ir. Avstro-Ogrsko, V
Trozvezi, kateri se je Italija prikljuélla
iz straha pred Rusijo in pred Francijo.
Francija jim je ugrabila pred nosom Tu-
nis in jih je ograzala v posesti Rima, K
S0 ga malo prej veeli papefu. Francilo
S0 smatrall italijanski nacionalistl za
najbolj nevarnega tekmeca ng Sredo-
zemskem morju in v kolonijalni L.
Radi tega so bill izrazito antifrancoskl.

Strah pred Slovanstvom se je poseb-
no iaraialpv staliséu italijanskih naclo-
nalistov proti Jugoslovanom. V boju 2a
izkljuéno gospodarstvo nad Jadranom S€
niso toliko bali Avstrije, ki je tedaj de-
jansko bila vladarica na vzhodni ob
Jadrana, temveé Jugoslovanov, ki bi se
utegnili izpod Avstrije osvoboditi. Avstri-
ja je bila zanje >velikan iz ilovices, ki
S0 ga lahko stalno plafili z jredento.
Bolj nevarni so se jim zdell Jugosloya-
ni, ki so pretili, da napravijo iz nekda-
njth italijanskih postojank na Primor-
skem in v Dalmaciji samo »grobii¢e poi-

clonalisti principielno odklanjall vsak

no krizeve. Zaradi tega so italljanskl na- i

sporazum 2 Jugoslovani in s Slovani
sploh, kajti bali so se, da bl s prihodom
Slovanov na vlado v Avstriji prenehalo
umetno gojeno italijanstvo na avstrij-
skem slovanskem ozemlju.

Italijanski naclonalisti so bili kljub
svoji skrajni bojevitosti konservativni,
bili so monarhistiéni. Posebno znaéilno
je bilo njihovo indiferentno ali celo pri-
Jazno stalifée napram Kklerikalnamu gi-
banju v Itaiiji. Ni jim tega narekoval
morda verskl ¢&ut, temveé skrita Zelja,
da se pobotajo z Vatikanom in s tem na
eni strani odvrnejo nevarnost, ki je pre-
tila od Francije, na drugi strani pa pri-
dobijo moénega zaveznika v boju proti
Slovanstvu in pravoslavju.

Navadno pripisujemo vse gorje ra-
palskega dogovora italijanskim iredenti-
stom iz Julijske Krajine. To naziranje je
docela napadno. Kajti italijanski ireden-
tizem je bil docela neutemeljen in niti

prebivalstva. 8e manj pa je
mogel doseci pristaSéy ali somislje-
nikov v sami Italiji.
Italijanski iredentizem je bil, kakor
je to Ze ngotovil italijanski publicist
Angelo Vivanti, zgrajen na dvojni
lazi: na narodnostni in na gospo-

darski,

Italijanskl iredentizem je radunal s sen-
timentalnostjo In tudi korak sina slo-
venske matere Guglielma Oberdanka, ki
Je Zrtvoval svoje Zivljenje, da bi opozoril
svet na »neodrefeno italijansko ozem-
ljes, je veljal bolj srcu kakor razumu.

" Nekdanjl vodje l.gedenﬂsbglégzga]giba-
nja priznavajo sedaj odkrito, da njithove,
[ delovanje zlll‘lltbkarni bllo naperjeno
proti avstrijskim Nemcem ali Madia-
rom. Brez ovinkov priznavajo, da »s2
Zivljenje Italijanov na Primorskem ni
bistveno razlikovalo od Zivljenja Italija-
nov v Italiji. Nacionalni karakter itali-
janskega ozemlja na Jadranu, ki je bilo
pod avstrijsko oblastjo, da ni bilo v res-
ni nevarnosti, dokler niso razne narod-
ne in jezikovne koncesije Slovanom za-
¢ele rusiti nemsko in madZarsko premoé.
Zg Nemce in MadZare so bile te konce-
sije Slovanom morda manj obéutne, tem-
bolj pa so jih ¢utili Italijani, ée¥ da so
bili izro€eni kot Zrtev pohlepnosti in ne-
tlxtrpnosu naraStajolega slovenskega va-
ad.

Za Italijane je bil sovraZnik samo
Slovan, Nemec le v toliko, kolikor je mo-
ral pod silo razmer privodéitl Slovanom
kako narodno ali jezikovno pravico. Do-
kler so bili Slovani na Primorskem na-
cionalno nezavedni in so se v italijan-
skih sredis¢ih dajali asimilirati, niso Ita-
lijani videli v njih nevarnih sovraZni-
kov. Tedagnso jih samo zanicevali- kot
S¢ave (suznje). Cim pa se je slovanska
masa naclonalno vzbudila in je tako us-
tavila nadaljnje raznarodovanje, jih Ita-
lijani niso veé samo zanidevali, temveé

ni bil vkoreninjen v masj italijanskega | toda

gkih iredentistov s slovenskimi in hrvat-
skimi iredentisti s Primorskega ni bilo
nitl govora. Res je, da je bilo njihovo
§tevilo majhno, toda tudi italijanskih
iredentistov ni bilo bogve koliko. Dej-
stvo je, da italijanski iredentisti niso
hotell iskatl stikov z jugoslovanskimi
fredentisti, ker bi bili v tem primeru pri-
siljeni, da se glohlje z njimi seznanijo.
S tem pa bl morali ipremeniti svoje na-
ziranje o njih in bi izgubill najizdat-
nejse orozje proti njim, kajti dotedanje
preziranje Slovencev in Hrvatov bl se
fzkazalo kot neosnovano in laZnjivo.

Iredentistiéno gibanje je bilo sicer
dobrodoSlo italijanskim nacionalistom,
toda cilji in teZnje iredentistov so jim
bill preozki in vse njihovo naziranje in
delovanje preveé sentimentalno. To se

vojne. Italijanski nacionalisti so bhili od
vsega zacetka za vstop Italije v vojno,
ne na strani antante, temved na
stranl Neméije in .e‘wstrijle. Radl tega so
z vso silo nastopili proti savstrofobske-
mu sentimentalizmue in protli »ssenti-

varjali iredentisti,

Toda bojni dogodki so Ze naslednje
leto prisilill Italijo, k nasprotni odloéitvi,
éemur pa niso tedaj veé nasprotovall na-
clonalisti, ker so sl po Iizpremenjenih
prilikah na bojnem polju obetali hitrej-
g0 lzpolnitev svojih teZenj od vojne na
stranl Antante. S tem pa nikakor ni bilo
opusteno naclonalistiéno protislovansko
stalisée. O tem priéa vsebina londonske-
ga pakta, o tem priéa postopanje itali-
janske vojske nasprotl umikajoéi se srb-
| ski armadi v Albanijl in prl doloditvi
premirne érte ter zadrZanje Italije pri
plebiscitu na Korofkem in konéno pri
sklepanju rapalskega dogovora.

Rapalski dogovor je bil zmaga itali-
janske nacionalistitne ideje. Zrtev te
zmage je postalo 600.000 nasih bratov in
sester, kajti Italija n! prevzela nobene
formalne garancije za narodnostne in
Jezikovne pravice naSega naroda, ki je
ostal v njenem drZavnem obmoé&ju.

Dve leti po rapalskem dogovoru si je
prisvojil vlado v Italiji fasizem. FaSizem
je prevzel v polnem obse politiéne
doktrine naclonalizma, Pod faSizmom je
snacijas res postala edini odlodilni fak-
tor vsega javnega Zivljenja, pred kate-
rim se morajo umakniti vsi drugl.

Italijanska »nacijac je samo ena in

enotna. Radi tega ne priznava fasi-

stiéna Italija v svojih mejah tujih

narodnih skupin.

Italijanska nacija je v skladu z Zeljo na-
clonalistoy epostala ne samo militaristi-
¢na, temved nacija vojakov. Vsi drZav-
ljani od najbol] zgodne mladosti pa do
pozne starosti so vojaki, toda ne samo
Po Stevilu in na papirju, temved v stalni
dejanski vojadki sluZbi. Ves ta ogromni

so jih pridell sovraZiti. To sovra&tvo ni
poznalo mej in je danes prav tako Zivo.
V svojem strahu pred slovansko

navalo  so se italijanski iredentisti
zdruZevali celo s pangermanisti.

Avstrija zrudi, kajtl smatrall so Avstrijo
za enako nevarno Nemcem kakor Itall-
janom, ¢e8 da kuje nadrte proti obema
narodoma v prid Slovanom. Italijanskl
iredentistl so iskali stike tudi z drugimi
centrifugalnimi
monarhijl in so pozdravljali celo srbski
iredentizem. O kakrinikoll zvezi italijan-
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Vila Spinolz v kateri 1€

Enim kot drugim je bilo na tem, da se

silami v Avstro-Ogrski |

vojaSki aparat je zunanji znak novega
italijanskega imperija, ki ga je 6. maja
e l. po zavzetju abesinske prestolnice
! proglasil vodja faSistiéne vlade Mussoli-
inl. Sedaj nima Italija ve& poti nazaj.

Vsa fasistiéna zunanja politika nosi
petat nacionalistiéne ideologije. To zu-
nanjepolitiéno stalid¢e Italije se tudi
izraZa v njenih odnosih do nafega na-
roda na Primorskem, ¢igar usoda je radi
tega dvakrat teZja.

Od nacionalistov je faSizem prevzel
tudi simpatije do MadZarov in Nemcev,
posebno Se do avstrijskih Nemcev. Za
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podpisaun Rapalski ugovor

JUGOSLOVENSKIH EMIGRANATA M JULUSKE KRAJIN

IZ OVOGA BROJA

morali smo izostaviti mnogo
aktuelnih ¢&lanaka i vijesti, pa
molimo saradnike i ditatelje da
to uvaze.

Iz istih razloga smo i zaka-
enili za jedan dan. %

UREDNISTVO

IB Zla.st.i izkazalo ob izbruhu SVetovne | dolgolemi spor z vﬂtlmon‘l. Z lateran-

mentalnemu filosrkizmue, ki so ga zago- '

- —

i

temli simpatijami pa se skriva samo sku-
pen strah pred Slovanstvom.

Z izredno politiéno :spretnostjo pa je
znala fasistiéna Ttalija odpraviti s sveta

skim sporazumom si' je Italija pridobila
moénega zaveznika'za svoje protislovan-
ske in imperialistiéne teZnje. To je mo-
ral najprej obéutiti nad narod na Pri-
morskem, ki je izgubil po sporazumu
med Vatikanom in Kvirinalom celo zad-
nje pravice v cerkvi. Pokazalo 'se je to
tudi v dopadajenju, s katerim so sprem-
Ijali najvisji cerkveni krogi vojni pohod
Italije v Abesinijo.

In tudi v bojnem klicu »Rim ali Mo-
skvac s katerim se je Vatikan pri-
druzil zdruzeni fronti faSisticne Ita-
lije in hitlerjevske Nemdije, se izra-
Za bojna napoved slovanstvu. Za tem
geslom, ki naj bi bilo izraz boja med
faSizmom in boljfevizmom, se. resni-
¢no skriva samo zdruZeni napad Ri-
To' moramo imetl jasno pred o&mi.
Rapalski dogovor naj nam bo me-

mento! ,
Peter  Pavlovié,

»IL POPOLO DI TRIESTE« PISE DA
SE POLOZAJ MADZARSKE MAN.JINE
U JUGOSLAVIJI POBOLJSAD

Organ faSisti¢ke stranke »I1 Popolo*
di Triestec od 8 o. mj. donosi slijedeéi
dopis iz Budimpe3te. Ths

»Magyarorszage javlja u jednom do-
pisu iz Beograda da je vodja madZar-
ske manjine u Jugoslaviji izjavio kako
se poloZaj MadzZara u Jugoslaviji izmi-
jenlo i da je atmosfera vrlo pogodna,
Dozvoljen je slobodan rad madZarskim
kulturnim druStvima, a i ostale Zelje
madZarske manjine bit ée naskoro ostva-
rene, =

i

URSNIK IVAN OSUDJEN
NA PET GODINA ROBIJE

Poljane, novembra 1036. — Prodle
godine u mjesecu decembru vratio se iz
Jugoslavije na§ mladi¢ Urdnik zvan
Beléov. O njegova povratku iz Jugo-
slavije nismo nista do sada znall. Misli-
i smo da se jo§ nalazi tamo, dok nisu
ovih dana dosli karabinjerl u naSe 1
selo 1 donijeli njegovoj obiteljl sluZbe-
nu presudu kojom je Urdnik Ivan osu-
g'.!‘f;; na pet godina robije od - rijedkog

O tom dogadjaju smo uspjell dozna-
ti slijedece: Urdnik je proﬁ?g godine u
decembru uhapien na granici kada se
vraéao iz Jugoslavije. Bio je odveden u
rijefki zatvor. Bio je skoro godinu dana
u zatvoru a da nije niko o njemn nista
znao, jer vlast nije obitelji niita javila.

Eada su karabinjeri izruéili ova osu-
du, pitall su {h ukuéani gdje se nalazi
njihov brat sada, jer da bi ga posjetili,
all karabinjeri nisu znali ili nisu htjeli
da im to kau. Bojimo se za njega, a
naroéito su. njegovi ukuéani oéajni, jer
postoji bojazan da Urdnik nije vite me-
diu Zivima,

Gié

NOVA ADRESA SAVEZA

Prostorije Saveza se ne nalaze vide u
uliei Zorza Klemansoa 1, III, veé u Ko-
sovskoj 39, IV kat, pa je potrebno svm
korespondenciju za Savez adresirati od
1 novembra dalje na:

Savez Jugoslovenskih
udruZenja u Jugoslaviji
Kosovska ul, 39 IV.

emigrantskih
— Beograd —



STRANA 2
NAJVAZNEJSA TOCKA
I1Z TE.%OSTI

_Jasno mora biti vsakemu, da je nazira-
aje o ideolodkem vpradanju med emigraci-
g:: zelo d:ljeng :tﬂ bf?a n‘;k one enotnosti, ki

za nai pokr i o zelo potrebna.

Todko bi se odlodil emigrant za top‘:xh’ ono

naziranje, v dokaj tesnem prehodu svojega

razmifljanja bi se nahajal, Temu naj odpo-
more raspravijanje po redu in po tockah.

1) Kaj je emigracija? Emigrant je vsal
élovek, ki je zapustil dezelo v katero spada
in se preselil drugam, brez ozira na vazroke,
ki so ga k lemu prisilili. Emigrant je za
deZelo, iz katere je odiel, imigrant pa za
deZelo, v katero je dodel,

M::’ bi torej bili emigranti z ozirom na
Italijo, od koder smo odili, smo se izselili
in imigradti sa Jugoslavijo, kamor smo se
vaelili ali priselili.

Ni vseeno, ali se smatramo za emigrante
ali imigranie. Smo, in sicer celo radi, emi-

- grandi z ozirom na Iialijo, od koder smo se
izselili ter zapustili svoj dom in svoje dra-
ge, ne bili b1 pa radi in ne bi hoteli biti
imigranli = ozirom na Jugoslavijo, kamor
smo se priselili, ker zdi se nam, da se ni-
smo vselili v neko tujo driavo, med iuje
ljudi, temypeé, da smo prisli, da smo se vr-
nili domov med svoje drage, k skupnemu
ognjiséu, da smo Zele 2daj praveaprav pri-
3li tje, kamor spadamo, seveda brez izgube
vseh svojih pravie, ki smo si jih prilastili

» prejénji driavi. Brat med brali pa ne mo-
re biti imigrant,
Po povodih, iz kalerih je nada emigra-
cija nastala, jo delimo v dvoje skupin: go-
spodarsko in politiéno.
Gospodarska emigraeija je nastala iz go-
spodarskih vzrokov. Del te emigracije fe na-
sial zato, ker so bile tu » Jugoslaviji vsaj
spodetka na raspolage boljde in sigurnejie
sluzbe nego v Ilaliji, drugi del zato, ker so
bile in dane veéje moZnosli gospo«farakega
napredka nego tam, tretji del pa zalo, ker
je bil nekemu gospodars‘}ci obstoj in razvoj
tam onemogoéen. i
Izmed naitetih treh skupin je prva naj-
dibkejia, ker je res samo pridobilna, najko-
modnejia in egoistiéna. Druga je prisane-
sljivejfa, tretja je razumljiva.
Vendar pa ireba priznati, da tudi te iri
skupine gospodarske emigracije, razen pr-
ve morda, niso bile brez politiénth sovzro-
kov. Redki so namreé oni emigranii, ki so
» Italifi vsemu ugodili, ki so se vpisali v
fadjo, v sindikat, v D;iohvoro, ki so spre-
menili svoj priimel pa so morali vse-
eno sapustiti dedelo, ker gospodarsko niso
uspevali. Relkel sem, da so redki. Najvel-
;crat ‘%cl‘ioumnfﬂuh :lgskma l‘:'k 4
|  slisk. Os 8

yoc%“dariko propadali ravno zaio, rfo?- -,3
tem stiskam niso hoteli udati in so na svo-
jem mestu vstrajali dokler jim js le bilo
mogoée. In dele tedaj, ko jim je vsled njih
snafajnosli grozil gospodarski propad, so
a0 odlofili na Zalosino pol emigracije, raj-
gi kakor da pohodijo svojo jugoslovensko
asl. -

Druga plast emigracije, politiéna, je da-
leko vaZnejia in pomembnejia od prve. Sma-
iramo za politiénega emigranta onega, ki fa
v Julijski Krajini politiéno deloval in se
udc{:tuoml ter prifel radi tega v navskriZjs
2 ladko politiéno oblastjo, katera ga je
#za to preganjala, ga kaznovala, ga zapr

ali konlinirala.

Marsikateri tak politiéni delavec je od-
del preko meje, predno ga je oblast dobila
v roke in se je 2 begom redil kazni.

Marsikateri ni {mel prilika utiéi, prijeli
80 ga in ‘

elcateri pa ni nili hotal uledi, tudi ko
je vedel, da mu grozi arelacija in je vairaj-
no in dosledno polakal na mesiu, hotel do-
kazatl, da je pripravijen za svoje nazore
pretrpeti vse.

Da je ta plast emigracije vadnejia in po-
membnejia od prve sem fe povedal. Pov:
darjam &e, da fe $tevilno manjia. Mi sami
se moramo v nafem polilitnem delu ozirali
predvsem na io plasi. Vsa osiala mass je
paé masa: neizrazita, sza poliliéno ustvarja-
nje nepomembna. Jasno je tudi, da je la
del emigracije najveé in najbolj deloval v
Julijski Krajini za nade cilje, da_je jedro
nado emigracije tu v Jugoslaviii. Ta del je
nositelj emigraniskega gibanja, nositelj emi-
graniske zavesti, pobornilk ideje.

Ustvarjajota sila le skupine povzroéa, da
nade emigrantsko gibanje ni le posveéeno
domotodju, da nasa druflva nimajo le zna-
faja nekalkih izselfenikih Kulturnih domo-
rodnih drudtev, da ne drui ljudif le radi
slovenske pesmi in slovenske besede in pod.,
temveé da to nade gibanfe tudi politiéno u-
stvarja in da ss udejstvuje na onih podroé-
jih, ki jih na3i emigrantie v Franciji, Ar-
gentini . drugod ne posnajo

Tudi glede pravilnosti nadega politiénega
udejsivovania, so mmenja zelo razliéna, loda
lo gre e preko okvira te rasprave.

2) Kaj fje emigraniska ideologija? V na-
#o ideologijo spada vse. kar si nada emi-
graeija kot organizirana skupina priseljenih
liudij misli sama o sebi, o vorolih, seda-
njem poloZaju in bodoinosii emigracife, o
njenih ciljiih in namenih. V nafo ideologijo
spada tudi nafe midljenje o sredstvih, Ii
naj sluzijo v dosego teh ciljev in namenov
in o poteh, ki naj jih nafa emigracija ho-
di, -

Ta ideologija je lahko silno razcepliena,
tako zelo celo, da si vsak emigrant po svo-
je odgovarja na iste vpradanje. je pa lahi:o
tudi take enotna, da o istem vpradanju mi-
sli veak emigrant enako. Taka enotnost je
ideal, katerewmu se zamoremo samo pribli-
Zati, ki pa ga ne moremo nikdar dosedt.

Zelja, da bi se mu pribliZali, bi morals
bili na¥i emigraciji prva skupna poteza, ki
bi jo drufila v nfenem delu in posiu

3ISTRA«

Poslije Mussolinijevog govora u
Milanu, te &lanaka, koii su tim po-
vodom iza8li u beogradskom »Vre-
menue i fr3¢anskom »Piccolux od
veée je vaZnosti iziava, koiu je dne
9 0. mi. dao novi talilanski poslanik
u Beogradu Mario Indeli. On je pre-
dao svola akreditivna pisma Knezu
Namle_sniku. a dva dana zatim po-
zvao je novinare te im je rekao ovo:
— »Ja sam veoma srean S$to mi se
sada ukazala prilika da preko vas pozdra-
vim jugoslavensku 3Stampu, poSto sam veé
imao ¢ast da predam Niegovom Kraliev-
skom Visofanstvu Knezu Namijesniku pi-
sma po koiima me je moj uzviSeni Suveren
akreditirao kod Ni. Vel. Jugoslavenskog
Kralja. Sto se tite sadagniih odnosa izme-
dju nasih dviiu zemalia kao i moguénosti
niihovog n@vriéenja, to je izraZeno nedav-
no u jednom znacajnom govoru kome ste
vi svakako mogli da ocijenite jasnost i
vaZnost. Dozvolite mi najzad da vam ka-
Zem, da moja misija po@inje u. znaku iz-
jave koju je dao va¥ uvaZeni pretsiednik
Ministarskog savieta prilikom zakljuSenja
novog talijansko-jugoslavenskog trgovin-
skog sporazuma, I zaista, kao Sto je to
njegova ekselenciia g. Stojadinovié tom
prilikom naglasio, Jugoslaviia i Italija sreé-
no se podudaraju po niihovo] ekonomskoj
strukturi, 8to pretstavlja najboliu bazu za
razvitak ekonomskih i drugih odnosa, izme-
dju obje zemlje. Prijateliski i srdadan do-
€ek, koji je ukazan prilikom mog dolaska
u vasu lijepu prijestolnicu i pravilno razu-
mijevanje i shvaéanie jugoslavenskog na-
roda stvoreno stvaralalkim duhom vaSeg
Velikog Kralja Aleksandra Ujedinitelia dalo
mi je potstreka, za ispunjenje moije misije.
Ja éu uliniti sve 3to je moguéno, ukoliko
to do mene stoii, da doprinesem dielu zbli-
Zenja interesa naSih zemalia, koii imaju
vrlo mnogo bitnih dodirnih tofaka. Da" bi
se postiglo ostvarenije ovog dijela neopho-
dno je potrebna ledna iskrena saradnia
javnog mislienja izraZenog 1 prikazanog
preko ¥tampe, koja veé u samom poletkn
ima znaaj prvorazredne vaZnosti.e

JUGOSLAVENSKI BIVSI
RATNICI U RIMU

Novine donose ovu vijest iz Rima:

Rim, 9, novembra. Vodja jugoslavenske
delegacije uull::[wmijflgm rntnl:l? Ste-
pretsjiedniku udruZenja ta%hns' blvlkr-
ratnika Decroixu ovim telegramom: »Jugo-
slavenska delegacija nosi uzbudljive uspo-
mene sa manifestaciia u Rimu, u kojima
je sudjelovala 1 na srdaéni prijem, koii su
jol priredili talilanski ratni drugovi. Napu-
£tajuél vadu lijepu zemlju, ona vam upu-
Suie priiteliske pozdrave i srdanu zahval-
nost.«

IMENOVANJE JU LAVENSKOG VOJ-
NICKOG ATASEJA U RIMU.

Beograd, 9. novembra. Potpisan ije

ukaz, koiim se za voinog ataSeja Jugosla-
vije u Rimu Imenuje kapetan L klase

Dragoslav Jungié.

UDLIENCIJA LJUBLJANSKOG I
KRCKOG BISKUPA KOD SV. OCA PAPE.
Vatikan, 9. novembra. Sv. otac papa
primio je u audijenciiu ljubljanskog biskupa
dra, RoZmana i krékog -biskupa dra. Sre-
brni¢a. Prema informaciiama prilikom au-
dijenciie govoreno je o ratifikaciii konkor-
data sa Jugoslavijom, te o pitanin trS¢an-

skog biskupa Fogara. koii je svrgnut
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NOVI TALIJANSKI POSLANIK U BEOGRADU 6. M. INDELI

dao je jugoslovenskoj stampi izjavu o prijateljstvu Italije prema Jugoslaviil

AUDILJENCLIA NOVOG TALILJANSKOG
POSLANIKA U BEOGRADU

Beograd, 9. novembra. Juler je n
Belom dvoru Ni. Vis. Knez-namjesnik Pav-
le primio u audiiencijn novog talijanskog
poslanika Maria Indellia, koll mu je tom
prilikom predao svoje vijerodainice u ime
svoga vladara. Audiienciii je prisustvovao
ministar vaniskih poslova dr. Stojadinovié.

KAKO BEOGRADSKO ,,VREME"

Beogradski dnevnik »Vremes je
jedini list, koii ie komentarisao izjavu
talilanskog poslanika Indelija, te je
tim povodom po drugi put obuhvatio
&itavu novu fazu jugoslovensko-tali-
janskih odnosa. U broju od 10. o. mi.
»Vreme« pise

sPrema obavijeStenjima iz Rima, po
shvacanju talijanskih politi¢kih krugova
moZe se olekivati uskoro znatno ulvriée-
nje jugoslovensko-talijanskih  odnosa, za
koje se moZe reéi da su veé i sada znatno
poboljSani.

Polazna tatka za zbliZenje dviie zemlie
nalazi se u izjavi pretsjednika vladé i mi-
nistra vanjskih poslova g. dr. M. Stojadi-
noviéa i pretsiednika talijanske vlade g.
Mussolinija. Oba drZavnika bili su potpuno
odredijeni i jasni. Sigurno je da postoje vrlo
dobre moguénosti za ostvarenje pune sa-
radnje dviie susiedne zemlie.

Nema prepreka kole bl mogle onemo-

guditli tu saradnju,

Ukoliko i postoje teSkole, one su u prvom

redu proSlosti — rezultat nesporazuma koiji

su nastali u odnosima dvije zemlje. Nespo-

razuma koji nisu odmah uklonjeni, ali koji

ne bi smieli da danas ometnu ostvarenje

ove istinski potrebne saradnie.

Rimski politicki krugovi smatraju da
svelana iziava koju je dao pred dvije go-
dine talijanski poslanik u Beogradu grof
Viola di Campalto prilikom predaje akre-
ditiva ostaje i nadalie n punoj vaZnosti, po-
%to sa talijanske strane niSta nije uéinjeno
£to bi dovelo u pitanje vaZenje te svecane
iziave o respektovanju teritorijalnog inte-
gritet. Jugoslavije, Novi talijanski poslanik
u Beogradu prilikom predaje svoiih 'akre-
ditiva Nj. Kr. Vis. Knezn Namjesniku Paviu
nije dao nikakvn svelanu izjavm jedno-
stavno zato %to
ili izmjeni u iziavi d

Sada se konstatuje sa zadovolistvom da
su Stampe obje zemlje prihvatile saradnju
oko sporazuma, tako da je pisanie listova
jedne zemlje naiSlo na reprodukciju i po-
voline komentare u drugoj zemlii i obratno.
Vieruje se, da $tampe -obiju zemalja mogu
jo$ uvijek mnogo da doprinesu tom spo-
razumu,

U svom velikom govoru u Milanu Duge
je dotakao problem Sredozemnog Mora,
ali nije niSta napose rekao o Jadranskom
Moru. Pa ipak, to more, kao to je rekao
tré6anski »Piccolos, ne treba da rastavlia
nego treba ba¥ da vezuie ova dva naroda.
Pitanje bezbjednosti na tom moru je unu-
tra¥nje pitanje Italile 1 Jugoslavije. Puna

wLidove Noviny”

Pod naslovom >EKontradikecije tali-
janske politike — Jugoslovensko jav-
no mnijenje i Mussolinijev govor u
Milanu — Manjinsko pitanje jo& i
dalie je aktivnoc — veliki &ehoslovad-
ki list »Lidove Noviny¢, Brno, od 8
novembra, n izviedtaju g Krihialeka
iz Beograda:

Nekoliko dana se jugoslovenska &Stampa
ogranifavala samo na fumadenje milanskog
govora g. Mussolinija i na komentare stra-
ne &tampe, pa su se fek onda pojavili po-
lusluzbeni komentari toga govora, Ti zu ko-
mentari vrelo uljudni i rezervirani. Zavria-
va so period ljubaznih govora | moZe ge o-
tekivati period prijatnih Zinjenica, pisalo je
sVremee, Refenica, kao da Jugosloveni eto-
je zadivljeni pred falijanskim narodom, koji
jo svojim junadtvom iznenadic Evropu. mo-
3¢ doduBe da se odnosi na abesinski rat,
kao Eto je komentira talijanska &tampa, ali
to nije izritito kazano. Komentar politicara
glagn se u tome, da se sporea pitanja izme-
dju Jugoslavije i Ttalije mogu zvesti na be-
znaéajne gitnice, Ako je politika Italije po-
littka mira. koji je veoma potreban svima,
Jugoslavija se & njom oduEevljeno slaZe,
Javno mnijenje je rezerviranije. Napominje
se, da je i prije rata u Ahesjniji, Mussolini
ponudio Jugoslaviii prijateljstve. koje je za-
tim m Beogradu ponovio tadanji talijanski
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Res fe dalje ludi, da ne more imeti traj-
ne vrednosti in stalnosti nade mnenje o ka-
leremkoli vprasanju, tifofem se nafega po-
lreta. Ker 80 to politifna vpradanja, ge spre-
minjajo 8 ¢asom kakor se spreminja politis-
no okolje. Vendar pa lahko ratunamo na
neka trdna spoznanja sploSnega znaéaja iz
nade preteklosti, ki je taksna, kalkéna paé
je. in se ne da vet spremenili, kakor tudi
na nekatera dognanja. i2 sedanjega dasa. ki

se pat bodo lahko spremenila samo v
bodoénosti,

[ZNOSE STANJE JUGOSLOVENA POD ITALIJOM

poslanik Viola di Campalto. Tada je to bio
samo manevar, pa se dakle ne smije Jugo-
slovenima uzeti za zlo, ako poslije novog
Mussolinijevog lﬂwom polekaju na djela.
Prvi od talijanskih listova, koji je podeo sa
kampanjom 2za zbliZenie sa Jugoslavi-
jom, bio je tr8lanski 311 Piccoloe, koji iz-
medju ostalog kaZe u é&lanku Rina Alessija,
da se jugoslovenska manjina u Ttaliji nao-
braZava u onom jeziku, koji je sama iza-
brala, i da se u tome vidi pravednost fasi-
stitkog reZima. Do 1929 god, imali su Ju-
gosloveni u Italiii dvanaest listova, a 1930
god. zabranien je posliednii. Od 1934 godine
nije u Ttaliji izdana dozvola za Etampanje
ni jedne slovenske ili hrvatske kniige. Nije
izdana dozyola ni za &ampanje vierskih (pa
nl lkatolitkih) knjiga ‘na drugom jeziku
osim talijanskog. Uvoziti ma kakve kniige
ili listove iz Jugoelavije zabranjenn je iof
1030 godine. Neposredno pred rat u Abesi:
niji dozvolieno.ie prodavanie jugoslovenskih
listova, ali samo na kratko vyrijeme, dva

mieseea. Prodavalo ih se 12.000 kom dnev-
ne. Onda ie dozvola ukinuta i dana je ea
mnogo ogranicenia opet u martu 1936, Ta

s0_ogranicenja fakva, da se od 12000 koma
da prodaje sada samo nekolike afotina. Mi-
lanska eenzacionalna ponnda prijatelistya
izaz\_raln ie u &iroj javnosti m Jugoslaviii
manie nzbudienja, nego Bto =e to odekivalo
u Ttaliji.

Ni torej nas namen, da raspravliamo o
bodoéih stvareh in da si o teh ustvariamo
neka zakljudena, za vge fase veliavna nade.
la, kar ja slasti » danainji, sila nestglni
dobi nemogote. tempes. samo na podlagi
znane pretellosti in sedanjosti lahko dolo-
fimo najpripravnejia pota sa bodoénost. Pri.
pravlieni pa moramo biti. da izbrano pot
po_potrebi spremenimo, éim bi to nadaling
razvoj dogodkoy zahtenal. V apretnosti take

nije imao niita da doda |F

TUMAE! INDELILJEVU IZJAVU

saradnja i prijatelistvo ove dvije zemlje
najbolja je garancija za bezbjednost tog
mora, iskljuénjuéi sva druga nezgodna iz-
nenadjenja.

POSJETI NOVOG TALIJANSKOG
POSLANIKA.
Beograd, 9. novembra. Novi talijan-
ski poslanik u Beogradu Indelli posjetio ie
pretsiednika skupStine Stevn Ciriéa i pret-
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ARETACIJA CUCKA IVANA IZ KALA
NOBEDEN NE ZNA ZANJ

Postojna, novembra. (Agis). — Ze
21 avgusta t. . so merodajni funkecijo-
narji aretirali v Kalu pri §t. Petru na
Krasu Cucka Ivana. Od dneva aretaci-
Je dalje nihée ne ve zanj. Aretirancevi
bliznji so se informirali o njegovi uso-
di, a na pristojnem mestu v Postojni so
jim odgovorili, da ne vedo zanj, ravno
tako v Trstu. Med téem se pa firijo go-
vorice, da je bil aretirani Cucek posta-
vijen pred konfinacijsko komisijo in ob-
sojen na pet let konfinacije, Vendar so
to le Se vedno nepotrjene govorice, o
kate;"lh doma’ tit':ill:i ?‘l‘;tl':?ﬂo’ da bi bhile
resniéne zlas er e ne ve 0 VIrg=
ku izvrSene aretacije.

JOSIP ZIDARIC 1Z STARADE

NESTAO
MOLIMO CITATELJE DA NAM JAVE

AKO ZNADU STOGOD O NJEMU.

Josip Zidarié, sin Antona i Francike
- Pavlica, rodjen 1919 u , opé.

X7 Al

i to oko 17 maja 1936. Od kude je ofi-
§a0 13 maja i od njega nema do danas
glasa ni traga, niti kod kude, a niti kod
nas t. j. ne zna se da li je doSao u Ju-
goslaviju, jer se nije javio svoj braéi
koja ovdje Zive. Njegov brat Anton, kro-
jaé, Zivi na SusSaku, a brat Vjekoslav,
student Obrtne Zkole u Zagrebu, Klai-
¢éeva broj 9.

Ako je neko neita doznao o gore
imenovanom Josipu Zidariéu molimo ga
da to odmah javi redakeiji »Istrex ili
drustva »Istra« na SuSakua ili braél Zi-
dariéevoj. : '

TIHOTAPSKI PROCESI SE VRSTE
PRED GORISKIM SODISCEM

50 lir denarne kaznl pogoino ie dob
60 letni Coti¢ Josip iz t'.'rrﬂbt.-.rga1 zaradfi
tajne Zganjekuhe, 50 lir denarne kazni je
dobila Stefanija Rijavec iz Vrtojbe, ker ie
imela vtihotaplieno Zganje, 56 letna Marija
Moénik iz Cerknega na 50 lir, ker je imela
Zganje in ie tihotapila sladkor, tri meseca
zapora in 1.000 lir kazni je dobil Viktor
Mlslgj, star 30 let, iz Vrhpolia zaradi tajne
Zganjekuhe, po 50 lir denarne kazni so
dobile radi tihotapstva jestvin Ivana Do-
brotnica, NeSka Oblak, in Ivana Mrak iz
Kanomlje. Zaradi tihotapstva jestvin in
prehoda Cez mejo so dobile: Danijela Mar-
vin iz OtaleZza 25 dni zapora, 3 mesece i
9 dni aresta, ter 2350 lir denarne kazni
Frangiska Pirih iz Otale?a 1 mesec in
5 dni zapora, 3.183 lir ‘denarne kazni, 4
mesece in dva dni aresta, Katarina Pirin iz
OtaleZa, 15 dni zapora 1.516 lir denarne
kazni, dva meseca in 6 dni aresta, Marija
Pirih iz OtaleZa, 15 dni zapora, 2.350 lif
denarne kazni, tri mesece in 9 dni ares,ts-

Agis

RINU ALESSIJU V ALBUM

Uprava slovenslkega Zenskega meseiniko
»Zenski svete jo poslala neki svoji narot:
nici. v Aleksandrijo v Egiptu  oktobrsko
:Ia‘m::lk-?. Ker jo narotnica mediem zapusti
ln svoje bivalifée in se preselila v Goricds
#0 Ji iz Aleksandrije poslals revijo na njé®
novi naslov. Goridka podla pa ni revi
stavila naslovljenki, temveé je prilepila 10
ovitele rumen listele z napisom Al mittentés
A lenvoyeur. perche, parce que, Non admis:
in podtnim pecatom: Dariza — Verificd”
tore 21. 10, 36. ter ga vrnila upravi »>2en
skega svetae » Ljubljani. Ko jo pa uﬁfﬂ""
odstranila ovitele je nadla v reviji listek, ¢
laterem je bilo pisano & svindnilom: Ooft
e distinti saluti, R. Posia,

230 MILJONOV LIR ZA SUESKI PREKOP

Za prevoz vojastva, zivall, municlie itd:
skczi sueski prekop ie morala Italija v &2
abesinske vojne platati 240 miljonov lif
druzbi kanala. Ni treba posebe povda ath

prilagoditve s¢ uveljanlja politifna smoZnogl
IGOR VOLK,

kako mastne dividende ie ta druzba dal®
svoiim delniCariem

siednika senata dra. Zelimira - MaZuraniéa.

T ————
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PUTUJUCT EMIGRANT

Iz repertoara jedne naSe poslovnice.

Izreka sputujuéi emigrante veé je do-
volino poznata. O nioj se govorilo i na
nosliedniem kongresu u Zagrebu. Proma-
traiudi kretanie tih putuiuéih liudi dnevno
1 iednoi nafoi organizaciji, dolazimo do
pravog znalenia i suitine te izreke.

Opazania, koia se danomice redaijn,
bolna su i tuZna: to viSe S$to proizlaze ne-
posredno iz samoga vrela. Vrelo tome pro-
matraniu ic sam tai goloruki, od zime cze-
hao. a od puta izmoren coviek-putnik.

Postavlia se pitanie, otkuda toliki pro-
met, toliki svia vaie. Odgovor na to pita-
nie dajie nam opet taj nas putnik, koii pu-
tuje vise per pedes apostolorum, nego i
koiim drugim modernim prometalom. U ta-
kovim zgodama misli se prenaSaiu u eru
dilizansa, kad smo jo$ bili oskudni u pro-
metalima,

Jednog dana, veé ie bila tama, noé,
poiavi se plaho mladié, Sestnaestih godina,
iedva da se moglo razabrati da je doSao
iz Lijubliane.

— A $ta bi ti Zelio mladiéu ?

— Spavanie.

— A gdie si nocas spavao?

Daniu putuiem, a kad se spusti not,
miam do prvog sela, da nadiem leZai u
kakvom sjeniku.

— Pa kako prodie noé?

— Kako kada. TeZe ie kad je kiSa. ier
ie slama mokra, pa treba kopati u dubinu,
a teSko se vuce.

— Koliko si hodao ?

— Tri dana.

A kako je sa hranom ?

Pa prosi se.

A gdie €eS nocas spavati ?
Ne znam.

Drugog dana dodie drugi, no taji nam
ic ve€ poznat.

— Ti opet ovdie ?

— Da, bolie bi bilo da nisam nikud ni
iSao, bar bih imao cijele cipele.

Tre¢i dan dodie otac, da traZi pomot.
Umrle mu diiete, poslije podne u_cetiri
sata ¢e ga obuéi, a ne zna u Sto, Cetvrti
dan dolazi mati. udovica iz skorih dana,
mole¢i zaStitu za svoiju diecu. Peti dan
udie brzim hodom. sav zadihan veé stariji
Coviek.,

— Sta Vama se¢ tako Zuri?

— Dobjo sam otkaz. a za osam dana
slitedi delozaciia,

i tako bismo mogli redom nizati doga-
diaie za dogadjajima. a svi su oni jednako
holni | tuZni. Sav tai promet zbiva se u
potraznii za konaciStem, prehranom, sta-
nom. odiielom i t. d.

Kako da se sve te nevolie ublaZe ?

~"Kako da se sav taj promet zaustavi?

Kiako da naS Covijek prestane biti viedni
putnik ? Putnik za vriieme velike voine, a
108 veéi putnik sada iza vojne.

Bila bi prva i najpreCa briga naSih
areanizovanih iedinica, da se zaustave kod
tora problema. Niie dovolino teoretski ga
promatrati. ve¢ bi trebalo spremno pristu-
piti konkretnom rijeSavanju. Kako ? Razja-
spiti treba, da putovanie za zaradom ne
dovodi do uspieha, ako se pri tome nije
imalo sigurno veé¢ unaprijed zagarantovano
uposlenie, ier je trZiste i onako svuda pre-
zasi¢eno. To je jedna od okolnosti, koju
treba imati u vidu, prije nego li se odlu-
&imo na put u potraZnii za sreCom. Jer
inafe, kako nam primier pokazuije, izgubit
¢emo i cipele.

Netko ¢e re¢i: »Pa moram da idem, tu
mi i onako nema spasas. Tu bi trebalo
sad. da sc naSa druStva pretvore n obinu
voslovnicu, sa svim svojim aparatom, uko-
liko moZe da apsorbira sve te potrebe.
| to ne toliko kao kakva karitativna insti-
tuciia, ier ie to samo od zgode do zgode,
ve¢ kao posrednik rada. Sva potraZnia za
radpnom snagom sa strane naSih posloda-
vaca. emigranata. trebala bi proéi preko
nasih poslovnica. Medjutim dogadja se bas
obratno. na$ poslodavac nete da‘prlma
nafer covieka, ier veli da mu to nije ren-
tabilno. Radije uzima drugog. Kad bi se
sa izviesnim optimizmom. bar u_poZetku,
promatralo tai rentabilitet, dodlo bi se do-
ista‘ do toga. da ie | na§ Coviek isto tako
upotreblilv kao i drugi.

| do sada se. dodufe, pokuSavalo kako
bi se bhar dielomice udovoljilo potrebama.

‘Degavalo se. i to &elCe. da se je kod ta-

kovih akciia stavlialo u pogon i &itavo
Slanstvo, da bi prema svoiim moguénosti-
ma smaniivalo potrebe. Taj Siri krug inte-
resenata se dosta cesto obilazi, a da se
kod toza ne gleda dovolino na moguénost
odnosno unemoguénost, doprinafanja poie-
dinaca.

Dovle se ide. a dalie se ne moze. Pro-

blem ie tu. vule se iz dana u dan. iz %0~

dine u codinu. Ostaie nerijeSen, eventu-

alno se da ublaZiti ali nikada rijesiti. No |

zatim se i ne ide, ier bi bila utopiia PO~
svema riieiti pitanie, koje ¢e se povialiti
dok budu vladale ovakove prilike.

Ta bijeda i ta besposlica je jedna od
naibolniiih strana. naseg Covieka, To Je
rak. koii latentno. ali sigurno izjeda nasn
narodnu dusu. Nije ni ¢udo, da se v
vim momentima poiavliuie revolt prema
svemu onome, 3to ie humano, Zasno, no!;
teno i vrijedno. Tu prestaiu obziri, éovi%
se javlia u svom gnievu. postaje bezoi;
ziran i ne osieta se odgovornim za svose
&ne. pa ma kakovi oni bili i ma na §tlo 5
oni odnosili, 1z svih tih pojava mora{l .
izvuéi pouku — morao bi u nama zte!"—
duh  solidarnosti, duh iskrenog priiateli

Dali smo u Stampu veliki »Jadranski
koledar« i mali dZzepni kalendar »Soéag.

Oba kalendara dobro ¢ée dodi svima
svojim raznolikim sadrzajem, a osim
toga imati ée ovi kalendari i posebnm
propagandisticku svrhu, pa je stoga
duznost sviju nas, a napose nasih dru-
itava, da bi se raspacao 5to veci broj
jednog i drugog kalendara.

Za veliki »Jadranski koledar« uspjeli
smo i ove godine da angaziramo neko-
liko odliénih domacih i stranih publi-
cista za saradnju. Za proslogodidnji
»Jadranski koledar« dobili smo sa vige
strana najpovoljnije pohvale, i mnogi
su ustyrdili da je to zapravo odlican
almanah po tekstu i opremi, te moie da
sluzi na cast izdavacima i cijeloj emi-
graciji.

Mali kalendar »Sofax ¢e i ove go-
dine udovoljiti potrebi jednog priruéni-
ka, koji ée doéi dobro svakom naSem

Nasi koledari izlaze ove sedmice

emigrantu. Uz postansku tarifu, kilo-
metrazu i cijenu Zeljeznickih karata iz-
medju svih znatnih mjesta u driavi,
naé¢i ée u malom kalendarn podatke o
nasem narodu pod Italijom i sve ono &to
je jednom emigrantu potrebno da zna-
de. Tekst ée biti ukraSen raznim orte-
#fima i originalnim fotografijama iz Ju-
lijske Krajine.

Cijena velikog »Jadranskog kolenda-
ra« je dinara 10.— po komadu, a malog
dzepnog kalendara »Sod¢a« dinara 8.—
po komadu.

Ko naru¢i oba kolendara dobiva ih
franko bez potSarine. — Ako imate nasu
¢ekovnu uplatnicu, posaljite nam jos
danas 18 dinara za oba koledara, a ako
je nemate kupite u najblizoj poSti pra-
znu ¢ekovnu uplatnicu koja stoji 25
para; na njoj ispiSite na%u adresu i
broj naseg éekovnog rac¢una — 36.789 —
pa posalje 18 din s naznakom: za ko-
ledare.

Golae, novembra 1936. Na sv. Si-
muna 28 oktobra kod nas je velika sla-
va, jer je sv. S8imun patron nase crkve,
Nasi mladiéi su toga dana spremali
veliku zabavu, ali na sv. S8imuna osva-
nula je na naSem zvoniku velika crve-
na zastava, a svi zidovi su bili oblijeplje-
ni letacima na talijanskom i nasem je-
ziku. Gak su 1 crkvena vrata bila obli-
jepljena tim letacima. U njima se po-
zivalo narod u borbu protiv faSisticke
vlasti, govorilo se o Spaniji 1 o slobodl

Kada smo to opazili, cijelo je selo
strepilo, jer su odmah doSli karabinjeri

KAKO JE POKVARENA SLAVA U GOLCU

i potell kidatl te letake. Zastava nisu
odmah vidjeli, jer je bila mokra 1 za-
pletena oko motke na kojoj je visjela.
Opazili su je malo prije nego je morala
poceti svefana misa, ali je zastava bila
tako visoko i1 dobro priévriéena, da je
trebalo tri sata dok su je skinuli. Kako
se zvonik nalazi nad crkvenim vratima,
karabinjeri su zakréill ulaz u erkvu, ta-
ko da toga dana nije Zupnik mogao o-
drzati niti misu. Osim toga su karabi-
njerl zabranili toga dana sve zabave i
potell su sa istragom, ali do sada nisu
Jjo5 nikoga uhapsill. Cié

TUCNJAVA 1ZMEDJU
VOJNIKA 1 NASIH MLADICA

Cetiri nafa mladiéa raniena.

Poliane, novembra 1936. — U pro-
Slome miesecu mi smo u naSem selu sla-
vili svog crkvenog patrona Sv. UrSulu, ali
ovai na¥ dan slave i veselja niie nam pro-
Sao n miru i veselin, kao 3to je bilo pro-
8lih godina. Na8i su mladiéi priredili tog
dana ples, na kojeg su doSli osim naSih
mladiéa i mladiéi i dievoike i iz susiednih
sela, a doSlo ie i nekoliko voinika i faSista
iz Podgrada. Cim smo vidjeli da su k na-
ma do3li i ovi nepozvani gosti, vet smo
znali, da ovaj dan nefe mirno prodi. Bilo
fe oko &etiri sata po podne, kada ije na-
stala u gostioni, gdie se je odrZavao ples,
tuéniava, koiu su izazvali .pliani voinici.
U ovoi tu€njavi sudielovali su na%i mladiéi
koliko domaéi, a toliko i mladiéi iz susie-
dnih sela. U toj su tunjavi ostala Setiri
naSa mladi¢a ranjena noZem, a ranieno je
i nekoliko vojnika i1 faSista udarcima sto-
laca, kolaca i kamenja, a bilo bi i mrtvih,
da se nisu na%i mladiéi povukli i razbjeZali
jer su ovi voinici i faSisti poleli pucati
sa revolverima. SreCom niie nitko pogo-
dien. Ranieni na8%i mladi¢i sn slijedeéi:
Bubnii¢ Ivan iz Polian, Dodié Josip iz
Obrova. Goijak Mate iz Gojaki i Mami-
lovié Josip iz Golca. Nakon ove tuénjave
poveli sn karabinjeri istragu, ali ne kod
voinika i faSista, nego kod naSih mladia.
Istraga se io% vodi. Do sada nije jof nitko
od naSih uhapSen. — Cié.

DOGODEK, :
KI SLIKA BEDO IN REVSCINO
PO NASIH VASEH

Postoina, novembra 1936. — Agis.
— Pred kratkim se je moral pred sodnijo
v Postojni zagovariati neki mozicek, do-
ma iz SenoZe¢. Od krajevnih karabinjer-
jev je bil ovaden zaradi pijanosti; bil ie
obsojen na 14 dni zapora in 200.— lir de-
narne kazni. Na; pojasnimo, kako je priflo
do ovadbe:

ObtoZenec je odSel nekega dne ziutraj
od doma na delo. Ves dan je delal ob sla-
bi in nezadostni hrani, proti veler se ie
vratal domov ves utrujen in $ibak. Sre-
Zala sta ga brigadir in karabinjer in %4

qustavila in ga zalela nadlegovati z razli-

Enimi nepotrebnimi vpraSanii. MoZ ni do-
sti razumel kaj sta hotela od njega, zato
jima tudi ni mogel odgovariati. Odpeliala
sta ga s seboj v kasarno, kijer so ga pri-
drzali do naslednjega jutra. Po preteku
enega meseca, pa je dobil poziv od S0-
dif¢a iz Postojne, in obvestilo, da je bil
obtoZen zaradi pijanosti. Vse iziaye obto-
Zenéeve niso ni¢ zalegle, obsojen je bil,
kot #e omenjeno, na zapor in denarno glo-
0,

SMRT FASISTICNEGA ZAUPNIKA. :

Podhrdo, novembra 1936, Agis.
— Zadnio nedelio v oktobru se je vrafal
iz Nemfkega Ruta proti domu v Grant
30-letni Justin Torkar, doma iz Grania 5t

o-12. Bil je precei vinien tako. da mu je na

poti proti domn spodrsnilo in je padel v
prepad. Ko so ga naSli, ie bil 7e mriev.
Komisija, ki je bila poklicana je ygotovila,
da si je pri padcu razbil lobanjo in 2!0-
mil hrbtenico. poleg tega pa je ugotovila
%e vsepolno drugih poZkodb, ki so bile tu-
di smrtonosne. Ker ie bil pokojnik zaupnik
oblasti, se vrSiio sedaj vsestranske in te-
meljite poizvedbe, ki preZiio za moZnosti-
mi za sumnienia, Vendar pa do danes Se¢

stva, 'duh emigrantskog drugarztva.J. o

Ani izvrSena nobena aretacija.

OTVORITEV IN BLAGOSLOVITEV »CA-
SA DELLA MADRE E DEL BAMBINO.

Il. Bistrica, novembra 1936. — Agis.
— Na praznovania 14 obletnice fafizma, to
je 28. oktobra so v Trnovem blagoslovili
in slovesno otvorili nove, letos dokon-
€ano in moderno urejeno poslopje, nazva-
no »Casa della madre e del banbinoe.
Stavba je velika in lepa, namenjena je za
porodniSnico in za delje zavetiSe otrok
v starosti do 3 let. Svelanosti je priso-
stvoval relki prefekt in druge osebnosti
iz Trnovega, Il. Bistrice in Reke. Pode3ta
je pozval navzoe, da si ogledajo poslopje,
ki je tudi v notraniosti naimoderneie ure-
jeno. Kot defje zavetis€e sluZi poslopie
Ze deli Casa, Ceravno je bilo Sele sedai
slovesno otvorjeno. Toda v njem so n
zavetiite le otroci raznih priselienih Ita-
‘lijanov, kot oglariev, Zeleznifarjev, raznih
delaveev in morda kak nezakonski otrok
tako, da domacini nimajo od te ustanove,
ki je sicer vse pohvale in odobravanja
vredna, nobene koristi, pa& pa le indirek-
tno breme. Ob tej priliki bi se morale vr-
Siti tudi razne druge slovesne otvoritve,

kar je pa zadrZalo neprimerno in slabo
vreme.

TRZASKI FASISTI SE ZOPET BOJE
ZA TRST

S 1. januarjem prihodnjega leta bodo
morale paroplovne dru’be po naredbi Du-
¢eja na novo sistemizirati svoje delovanije.
Najboli bodo pri tem udariene trZaSke
paroplovne druZbe, kakor vidimo iz pisanja
faSistinega  Casopisju. Deset najvedjih
druzZb bo absorbiranih po Stirih formacijah,
ki bodo imele doloteno nalogo in delokrug.
Nekatere druZbe bodo morale s tem prene-
hati in med temi bo marsikatera trZaka.
Ta spremenba je bila diktirana, kot hoZejo
to opravi€iti, zaradi poosirene tunje kon-
kurence v Sredozemskem morju. »Popolo«
takole formulira svojo bojazen: »Trst upa,
da bodo uvaZevali njegovo posebno funk-
cijo v internacionalni in nacionalni plovbi,
ki zahteva, da ne sme ostati pozabljena
situacija naSe luke tudi v pogledu z drZa-
vami v gospodarski zvezi z rimskimi pro-
tokoli.« »Popolo« ie tudi proti zmajZaniu
voZenj ter Zeli, da bi se njih Stevilo zve-
Calo, ker samo tako se mora uspeino kon-
kurirati s tujimi druZbami. Na koncu pa
zaupa tehnikom, ki jim je poverjena nova
ureditev in pravi, da ni dvoma, da bodo
znali ceniti interese vseh italijanskih lunk.

s)
FASISTI SI OBETAJO MNOGO JUNAKOV
S KRASA!

Zaradi junakega zadrZavania u abesin-
ski vojni sta dobila srebrne kolaine Karl
Blasko iz Sturij in Rihard Zgur iz Vipave.
Srebrno kolajno so podelili tudi Zeni Vik-
torja Colie iz Komna, ki je padel u tej
voini. Vsi trole so potem dobili Ze iskaz-
nice faSistike stranke, Iz &asopisia posne-
mamo, kako se fadisti nadejajo e mnogo
takih junakov, ko bo njihova italijanizacija
boli napredovala. »Ti hrabri predstaliajo
predstrao nove miadine v obmejnem
ozemlin, Treba je pripomniti, da onl ne pri-
padajo Se generacifi rojeni po 1917., ki bi
bila v liudski Soli vzgojena v italilanskom
utnem jeziku, Ta generacija bo pridla na
nabor Zele prihodnje leto 1937. Oni pripa-
dajo vmesni generaciji, ki je Zutila dobro-
dejen vpliv nacionalne civilizaciie v veler-
nih teZajih italilanskega jezika za odrasle,
v tefajih, ki so bili zelo raz&irieni v vseh
julijskih provincah, posebno na GoriSkem,
Te tri srchrne kolaine predstavliajo eroi-
Zen duh. gojen v Zareli atmosfer! faSizma

v vseh delih Italiie do najoddalnejSe meies,
(Agts)

STRANA 3.

DROBNE VESTI IZ NASE DEZELE

— Ob priliki petnajstietnice pohoda na
Rim so odprli svefano sledefe ceste: Sol-
kan—Trnovo, Sofa—na Logu, novi del ce-
ste, ki se zdruZi z drZ. cesto 5t. 56, uredi-
tev ceste v Colu, ureditev bivie vojaSke ce-
ste Cepovan—Lokovee, trasiranie ceste Sv.
Lucija—Cepovan—Krizisée Jakmenica, ure-
ditev ceste v Sp. Idriji, nreditev ceste Go-
dovit—VekarSe (drZ, meja), poprava gori-
skega gradu, zgradba Zole v St. Mavru,
zgradba Zole v Go&ah, mestna kanalizaciia
v Gorici, osufevanie mo&viria v Prevalu (Br-
da), zgradba carinarnice pri prehodu &ez
meio pri HotederZici, obrambna dela proti
vodi v tunelih na progah Trbiz—Videm—
Postojna—Reka. Vsa ta dela je zgradila
drZzava ali pa je dala izdatno pomoé&. Sle-
deca dela pa je izvrSila deZela: Solsko po-
slopje za deZelni zavod gluhonemih v Go-
rici, razSiritev otroZkega vrtca sDuchessa
Anna d’Aostac v Goricl, ureditev Korza v
Gorici in napravo nove elektri€ne razsve-
liave, poprava in razBiritev Sole v Rupi
(Miren), zacetna dela: na cesti VekarSe—
Stimber—Leskovica, drZ. meja, na cesti
Sovodnie (Kobarid)—Livek, na cesti Livek
—Ravno, na cesti Kromberk—Ravnica, na
cesti Grudenca—Sv. Luclia, na cesti Zalog
—Mala gora (Crni vrh), na cesti Gorjan—
Mavhinje.

-

— Na svefan nalin so odprli popravije-
no cesto Trst—Postoina, ki se imenuje sce-
sta postoinske james in ima Stevilko 58.

-

— Proces protl avstrijskemu drzavlianu
Zwettleriu Antonu, ki ie obtoZen, da je po-
vozil na cesti Bazovica—Herpelie dne 22.
aprila 1935. Srefka Zalokarja, ie ponovno
preneden. Zalokar se je takrat peljal na ko-
lesu baje pijan po klancu blizu Herpelj in
se zaletel v auto Zwettleria. Dobil je teZke
podkodbe, da je moral ostati 3 mesece v
bolni¥nici. Po kratkem &asu pa je doma
umrl za posledicami teh ran. Avitomobilist
je bil zato obsoien na 6 mesecev v kontu-
maciii zaradi neprevidne voZnje. Naredil je
priziv in dokazoval na pri tej smrfi njega
ne zadene nobena krivda. Proces so po-

novno prenesli,
-

— Triatko drustvo je 25. okfobra raz-
iskalo »ka&je brezdnoe pri Diva&i. To je
po voini kupil prof. Josip Sartori iz Bolog-
ne in je mislil vani napeliati vodo iz reke
Timave ter zgraditi elektriéno centralo.
Zadeva se menda ni splafala in jamo je
potem 1. 1922. daroval planinSkemu druStvu
v Trstu. »Ka&je brezdno« je eno izmed
najob3irnih na Krasu. Nijegove stene so
skoro povsod naipiéne in padajo celo do

180.m.. ino. lz brezdna se razdiriajo
asli ']mem;pvwﬂomm. Mmﬁﬂlﬁe

kapnike in apnenfeve kristale. V eni jami
so dosegli globino 304 m. Vse jame su 1900

m dolge.
-

— S podujem Cerovem so maSll mrive-
ga 39 letnega Aleksandra Bizaia iz Smart-
nega pri Kojskem. Zdravnik je ugotovil, da
ga je zadela kap.

-

— Kobalu Ivanu iz Tolmina je zgorel
senik in 70 kvintalov sena. PoZar mu je
naredil 8000 lir fkode. V Kalu pri Bovcu ie
zgorel senik Ivana MleknZa z vetio koli-
&ino Zita in sena. Skode je 3000 lir. °

E

— Ob obletnici zmage so sveéano od-
prli novo postajo v Bredpolju (Redipu-
glia), steber posveten 12 Trzata-
nom pri Sv. Justu v Trstu, eslgkt;ﬂno
postajo na Opéinah, enako v 8t I
na Krasu, vojaski vodovod istotam, in
karabinjersko kasarno v Vrem. Brifolu.

-

— 18 novembra bodo v vseh obéinah
postavill spominske ploSte na sankeije.
-

— 100 let je preteklo odkar je 6, no-
vembra 1836. umrl v Goriel izgnani fran-
coski kralj Karl X.

b

- Za dva dni je morala zapreti trgo-
vino Cecilija Batistiz iz Vrtojbe in Ange-
la Bavcon, prodajalka na trgu v Goriei.

-

— Alojz Furlan, podesta iz Repenta-
bra je postal kavalir italijanske krone.
-

== 77 leini Stefan Ostroinik iz Zg.
Tribufe se je smrtno ponesreéil na poti,
ki pelje iz Tribufe v Cepovan in padel
v prepad, odkoder so z velikim trudom
i'g’eku njegovo truplo in ga prepeljali v

-
== V Ajdoviéini in v Desklah so slo-
vesno proslavilli 18 letnico zmage. Ob tej
priliki so podelili vojakom, ki so se bo-
jevall na abesinski frontl estne diplo-

me in izkaznice italijenske bojevniSke
aveze. :

-

— Oktobra je bilo v goriski obéini 25
Borok, 79 Zivorojenih, umrlo je 72 osobe,

trzadki obéinl je bllo septembra 198
porok, 270 Zivorojenih in 4 mrtvorojeni,
228 pa umrlih. Oktobra pa 198 porok,
288 zivorojenih, 7 mrtvorojenih in 257
umrlih.

-
— 44 letnega Cotarja Jakoba so nasli
nezavestnega pri botaniénem vrtu v trz.
predmestju sv. Alojzlja. Zdravniki so

ugotovoli, da ima pretresene moZgane In
veliko rano na ¢Celu.



STRANA a.
B ee—————————— — NE YO

SODNO POSTOPANJEVITALIJIVLUEI
STATISTIKE

Letosnii oktobrski zvezek statistinega
mesecnika *Bollettino mensile di
Statisticae, ki ga je izdaia Osrednii
statistiéni urad' v Rimu, je prvié prinesel
pregled o kazenskih postopanjih prve stop-
nje pred italijanskimi tribunali, Na sebi so
to gola Stevila, ki veliko ne povedo. Ce jih
pa matematicno obdelas, ti odkrivaio mar-
sikatero zanimivost,

Po statistiki je v [taliji 20 prizivnih
dvorov in poleg tega Se 4 sekciie, ki so
podreiene  temu  ali  onemu  prizivnemu
dvoru. Julijska. Krajina in Zadar spadata

pod prizivii dvor v Trstu, kateremu pa ie
pedrejena posebna sekcija na  Reki, Ker
ohsega neposredno obmoéje trzatkega pri-
zivnega dvora tudi tribunala v Tolmezzu

in Vidmu in podaia statistika Stevila le za
celotna obmodcja prizivnih dvorov in ne
detaljirano po tribunalih, nam podatki za
to obmocje ne moreio nuditi zaZelene slike
0 nasem narodu na tem ozemlju. Tem bolj
pa nam sluZijo v ta namen podatki za

resko sekcijo trZalkega prizivnega dvora.
I'ej sekciii so podreieni tribupnali v Puli,
Reki in Zadru. Pod puljski tribunal spadaio
preture v Cresu, Labinu, Malem LoSinju,

Pazinu, Porecu, Pulju, Rovinju in Vod-
nianu; pod reski tribunal preture v Ilirski
Bistrici, na Reki in v Voloskem-Opatiii,

ter pod zadrski tribunal preturi v Zadru
in v Lastovem, tako da obsega obmodje
sekcije prizivnega dvora na Reki Resko
i Zadrsko pokraiino v celoti in poleg tega
Se vedii del Puliske pokrajine.

Po uradni statistiki iz leta 1931. ie zi-
velo na tem obmodju 299.300 oseb ali nekaj
mani kakor 0,72% celotnega prebivalsiva
ltalije (41,652.000 dus).

Po podatkih, ki jih ie obiavil uradni
slatisticni meseénik, ie bilo v obmoéju
reske sekcije prizivnega tribunala 1935, leta
4.128 kazenskih postopanj proti 109.690
v vsej drzavi, ali 3.76% vseh postopanj,
torei petkrat toliko, kakor ustreza Stevilu
prebivalstva.

Sojenihi je bilo v reSkem obmo&ju
4.793 oseb ali vsaka 62. oseba (!), v
vsej drZavi pa 119.249 oseb ali le
vsaka 350. oseba.
V primeri z vso drZzavo fe bilo v obmo&iu
reSke sekeije sojenih 3.84%.

Znatilno za razmere v obmolju reske
sekeiie je izredno visoko Stevilo kontuma-
ciranih, 1.438 ali 30% vseh obtoZencev,
medtem ko iih je bilo v vsei Italiji samo
B.841 ali 7.42%. Ena Sestina vseh kontu-
maciranih odpade tedaj na reSko obmoéie.

Sorazmerno visoko je tudi Stevilo oseb,
glede katerih je bilo postopanje odstop-
lieno drugim oblastem: 69 na reskem ob-
modju proti 617 v vsei drzavi. Statistika
ne imenuje teh oblasti: brikone pa gre po
vedini za posebni tribunal in za konfina-
cijske komisije. Obsodbe teh ustanov Zal
niso zapopadene v omenieni statistiki, dasi
bi prav ti podatki bili $e posebno zanimivi,

d oseb, ki so prifle pred kazenska
sodiS¢a na reSkem obmo&ju, jih ie bilo
obsojenih 4.098 ali 85.5%, v vsej Italiji pa
77.882 ali 66.0%. Razmerie med Stevilom
na reskem obmoéin obsojenih in Stevilom
za vso [talijo zna%a 2.03%.

Za presojanje znanih deliktov, radi ka-
terih so bile te osebe obsojene, utegneio
govoriti vrste kazni. Do&im je bilo pov-
preénio v vsei Italilii od obsojencev 59.373
ali 75.69% kaznovanih z jeto (reclusione),
iih ie bilo v reSkem obmoéju tako kazno-
vanih le 1.207 ali 30.18%, in sicer z jeno
do najved treh mesecev 664 ali 16.20%, od
3—6 mesecev 155 ali 3.78%. od 6 mesecev
do enega leta 234 ali 5.71%. od 1—5 let
174 ali 4.25% in nad 5 let 10 ali 0.24%.
V wvsei Italiii ie bilo obsojenih na je¢o do
3 mesecev 12.308 ali 15.59% od 3—6 me-
secev 16,078 ali 20,38%, od 6 mesecev do
1 leta 16.691 ali 21.16%, od 1—5 let 13.555
ali 17.18% in nad 5 let 741 ali 1.18%.

Z zaporom (arresto) iih ie bilo kazno-
vanili v refkem obmoCiju 21, v vsei Italiii
:324% Razmerie med obema Steviloma ie

O znataju_ deliktoy, ki so iih zagresili
prebivalei rekega obmodja pridajo tudi
podatki o globah (multe) in denarnih kaznih
(ammende). Ved kot ena Sestina vseh glob
in i vseh denarnih kazni, ki so jih morali
plagati obsojenci v vsej drZavi, odpade na
refko obmodje, 2.720 oseb je bilo v tem
obmocju  kaznovanih z denarno globo, in
sicer 2.611 z globo do najve¢ 1.000 lir, 96
z globo od 1.000 do 10.000 lir in 23 z globo
nad 10,000 lir. Odgovariajo&a 3tevila za vso
Italijo so: 12.957, 1.613 in 207. Od najniZjih
glob so tedaj prebivalei reSkega obmocja
placali ve® kakor petino, od srednjih glob
s in od naivisiih glob ve& kot /o,

Na denarno kazen do 1.000 lir je bilo
v relkem obmoc&ju obsojenih 113 oseb, z
. vi¥io kaznijo 9, v vsej Haliji pa 2,102, od-
nosno 176, tako da je razmerie med denar-
nimi kaznimi v reSkem obmo&jy in v vsel
drZavi 5.37%.

V prisilno delavnico 50 poslali iz ob-
motja refke sekcije 2 osebi (proti 537 v
vsei Italiii), v zdravilis¢a 2 (proti 82), in v
poboljfevalnico 4 (proti 90 v vsej [taliji).
Nad vse visoko pa ie v obmoc&ju reSke sekciie
ftevilo oseb. ki so pod policijskim nadzor-
stvom: 569, V vsej Italiji jih je 2.023,

Vel kakor ena &etrtina nadzorovanih

je tedaj v obmodju reske sekcije tria-

skega prizivnega dvora. Vsaka 526.

oseba je v tem obmotiu pod policiiskim

nadzorstvom, v vse] Italijl pa povprelno
le vsaka 20.600. oseba.

Iz statistike same ne izhaja neposredno
znacaj deliktov in prestopkov, ki so zahte-

PRVA
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'CEPITEV SLOVENSKEGA OZEMLJ

Pred sedemdesetimi leti so nam ugrabili Benesko Slovenijo '

Mimo nas je 8la vaZ¥na zgodovinska
obletnica. To je sedemdesetletnica izgube
BeneSke Slovenije. Doslei e nismo opazili,
da bi se je kdo spomnil, ¢eprav smo brali
letos Ze veckrat o vaznih dogodkih v
usodnem letu 1866. in bitkah pri Visu, Kra-
lievem gradcu, Sadovi, Custozzi

Dne 20 in 21 oktobra 1866 je hil izvrien
s strani italijanske wviade takoimenovani
=plebiscil« v Benediji., Avstriia ie po po-
razu pri Sadovi bila vrZena iz nemske zve-
ze in je s taino pogodbo pustila Beneéijo
in Lombardijo Italiji. Ker so v upravno ce-
loto Beneciie spadali tudi beneski Sloven-
ci, ki so tedaj naenkrat prili pod Italijo,
ie italijanska diplomaciia po dolgem d¢asu
izsilila prl Franciji za beneSke Slovence
plebiscit. Prl vsem tem ie Avstrija igrala
precej dvomliive vlogo, medtem, ko so slo-
venski sinovi hrabro prelivali kri za ssvet-
lega cesarja« na Stevilnih boijis¢ih. Slovenci
so Avstrijo celo opominjali, da naj ne stori
tega koraka. AngleZi so predlagali celo
moZnost samostoinosti, toda konéno je ven-
darle zmagala italijanska diplomacija. Ple-
biscit v ozemliu, ki ie bil vojasko, politi¢no
in upravno zaseden od Italijanov ie pome-
nil za niih Ze vprei zmago. Pri korofkem
plebiscitu so bile zraven razne medna-
rodne komisiie, pa so nas kliub temu ope-
harili, toliko boli so storili to Italijani s
plehiscitom, ki je bil popolnoma v njihovi
reZiji, Plebiscit je bil pravi humbuk, Agita-
cija je bfla ogromna v vseh ozirih, Nasemu
ubogemu ljudstvu so grozili z uboii, e ne
bi wolili zanje. Glavna parola je bila za
svobodo - proti absolutizmu. Svobodo je
predstavljala Franciia in na njeni strani
Italija, Awvstrija pa ie bila takrat absolu-
tisticna, S tem, da so se Slovenci izrekali
za Avstrijo, so bili obtoZeni absolutizma,
zatiranja svobode in je ta minus na njihovi

strani veliko pomenil. Kaiti nasprotniki so ta
palozaj znali prav dobro izkoristiti. Sloven-
cem je hilo teZko povedati, da Zelijo ostati
zedinieni z ostalo slovensko zemlio, ki je
bila paé tedaj pod Avstrijo. Glavno, kar je
odloc¢alo pri tem =plebiscituz ie bil nepopi-
sen teror. O kaki svobodni volii ljudstva
ni bilc govora. Kako se mora izvrSiti svo-
bodno glasovanje na ozemlju, ki ga je ime-
la v rokah samo italijanska uprava (voia-
Ska in civilna) brez kake mednarodne kon-
trole, z wvsilievanjem, groZniami, zapori, si
lahko mislimo. Danes to Ze razumemo, ta-
kmat tega morda nismo.

Na klobukih so morali volilei nositi na-
pise »Sie (t. i. ie, da so za Italijo), Gorije
tistemu, ki bi imel »Noe, ta ni bil wvaren
Zivlienia. Z eno besedo: ltalijani so prisilili
nase liudstvo z vsem teroriem, da se je
moralo izre¢i zanie. Takratna naSa inteli-
genca, ki so tvorili vedinoma duhovniki po
vaseh, je veliko trpela. Na njo, ki je bila
naiboli zavedna, je padal najhuiSi teror. In
vendar, kliub vsemu teroriu se je zgodilo
nekaj skorai CudeZnega. Simon Rutar na-
vaia v svoii knjigi »Bene¥ka Slovenijas, da
so volili vsi razen enega za Italijo, samo
eden torei da ie glasoval za Avstrijo. To
ne drzi! Bilo jih ie veé sto, ki so kljub vse-
mu terorju, izpostavljaiot svoie Zivlienje v
nevarnost, volill za Avstrijo. Tudi lahko
refemo, da je bilo pravo junaStvo, kajti ti
so postavili na kocko vse, Koliko je glasov
uni&il volilni sistem, je potem druga stvar.
Torei benelki Slovenci so se kljub vsem
okolisCinam izrekli za Slovenijo, ne vsi,
ker tega niso mogli, toda juna¥ka manjSina
ie izpovedala voljo ostalih.

Italijani so se po taki szmagiz takoj lo-
tili poitalilanfevanja. Kmalu potem je bilo
uni¢enega mnogo slovenskega arhivskega

materijala. Tega so potem prodajali kot
star papir, n. pr. v Cedad mesnicam za za-
vijanie! Sole so postale italijanske. Z dr-
Zavnp in ob&insko upravo ie zael proni-
cati v beéneske gore italijanski duh. Tako
se je zadela doba zatiranja in unievania
vsega kar je bilo slovenskega. Zamrlo je
komaj nastajofe prosyetno Zivlienje. Slo-
venski jezik se je umaknil v domado hiSo
in tam Se sedaj Zivi. Kaiti beneSki Sloven-
ci so izdrZali vso ogromno italijanizacijo,
uprli so se ji s svojim materinem jezikom.
Vzdrzali so teh 70 let. Se v zadniem ljud-
skem &tetju 1. 1921, kier so italilanske obla-
sti %e navedle prebivalstvo po narodnost,
je bilo na podroCju starih pokrajin nastetih
47.461 Slovencev.

Na Zalost pa ta tragina stran naSe zgo-
dovine ie zelo malo raziskana. Prav dobro
poznamo kai so nam dali beneSki Slovenci
v narodnem blagu, jezikovnih posebnostih,
kako pa so bili od nas odtrgani 1. 1866. pa
ie samo tu pa tam omenjeno. In vendar ie
ta splebiscite v tragiéni zvezi z znanim
korodkim »plebiscitome. Sel je kot oster
noZ skozi naSo zemlijo in jo dal tujcu. Tre-
ba nam bi bilo 0 tem problemu temelijite in
popolne Studiie, saj ie to enma naibolj tra-
gi¢nih*strani naSe zgodovine, iz katere bi
se mogli vendar enkrat kaj nauditi, ko so
se ti plebisciti na nafem narodnem telesu
ponavljali, da se ne bodo drugié. NaSe kul-
turne delavce Caka ‘8e hvaleZno delo na
tem poliu.

Nesre&ni beneSki splebiscite je prva na-
silna cepitev slovenskega ozemlia. Po sve-
tovni voini je bila izvr¥ena %e druga z Ra-
pallom in tretia z znanim korofkim sple-
biscitome.

Ni prav da gre ta obletnica tako tiho
mime nas!

Statistika Trsta

70.000 prebivalecev je zapustilo Trst

v ¢asu vojne, ¢e primerjamo Stetje iz L
1910. Velik del tega gre na raéun odpo-
klicanih vojakov toda tudi zaradi od-
hoda tujegovorefega ljudstva, ki se je
preselilo v Trst v zadnjih letih, Odil
vseljeni Slovenci, &ehi, Poljaki, Hrvati,
Nemecl, ki jih je poslalo cesarstvo, da
dajo Trstu kozmopolitsko lice. Po treh
letih se je Trst zopet povzpel po demo-
grafski lestvici na 220.000 prebivalcev,
toda zato, ker so prisli nadomestiti tuje-
rodee mnogi tisoéi nasih bratov iz starih
grovtnc. Tako je bil Trst ob nasto?u fa-
zmg z svojo odrefilno akeljo bolj é&ist
in italijanski kot 3¢ nikoli... Tako piSe
»Popolo di Trieste« ob osemnajstletnicl
szmages, Iz tega kratkega odstavka lah-
ko razvidimo na é&lgar ratun kako se je
italijanisiral Trst. Ze pred vojno je bilo
gtevilo priselienih TItalijanov iz Italije,
ki so iskali dela v Trstu in seveda tudi
tu ostali, nad 40.000. Po svetovni vojni
pa se jih je naselilo 3¢ mnogo ve& Vseh
Ttalijanov, ki niso rojeni v Trstu in so
iz starlh pokrajin Italije bo gotovo
okrog 90.000 do 100.000. Slovence imenu-
je prigleke, Italijane pa, ki se naselill v
Trstu éisto nenaravno, ampak samo za-
radi kruha, imenuje nekake namestnike,
kil so izpodrinill neupraviéene privan-
drance, Prav tako bi Italijani Ilahko
imenovali, da je Pariz italijansko me-
sto, ker Zivi v njem miljon Italijanov ali
pa New-York. Zdi se nam, da je stokrat
bolj narayno in prirodno, ée so se nase-
lili v Trstu Slovenel iz neposrednje nje-
gove btiZzine, ki je vsa gospodarsko na-
gnjena proti njemu, kakor pa »bratjec
iz srednje In juZne Italije ali pa celo
furlanske in padske niZine. Da je Trst
na slovenski zemlji Se vedno lahko do-

kaZemo,

PROSTOVOLJNA ZBIRKA PRISPEVKOV
ZA ETIOPSKO CESARSTVO,
Reka, novembra 1936. — Agis. — Kot
drugod tudi pri nas pridno in vestno na-
biraio »prostovoline« prispevke za etiop-

sko cesarstvo — »Imperio Etiopico«. Kot|izp

razne druge »prostovolines zbirke, organi-
zirane od fafizma, ima tudi ta obilen us-
peh. Jasno je. da se more tei dajatvi od-
zvati vsakdo ki le na kakrSenkoli natin
odvisen od ene ali druge faSistiCne orga-
nizacije, sindikatov. ustanov itd. Nekateri
nadi trgovei in industriici pa so se prav
skazali velikodu¥ne. zlasti nekaterl iz po-
deZeljia. Tako je znani veletrgovec in bivsi
industrijalec Tom3i& iz Trnevega pri Il
Bistrici darm[r?l za »etiopsko cesarstvoe
r.

ZOPET KAZNI KI(E_}&.‘NISO IZOSTAVILI

Tolminski okrajni sodnilk je kazno-
val z denarnimi kaznimi sledefe trgov-
ee, ker niso izstavili cen: Ruterja Josi-
pa iz Ljubina na 100 lir, Trusnjaka Jo-
sipa iz Tolmina na 50 lir, Culina Leon-
harda iz Tolmina na 100 lir, Gabritek
Marijo iz Tolmina na 50 lir, Praprotnika
Viktorija iz Tolmina na 150 lir, Zuodar
Marijo in Tolmina na 50 lir, Dufo An-
gelo iz Tolmina na 100 lir, Podreko An-
tona na 50 lir, Brefana Ivana na 50 lir,
Kcﬁtm Valentina iz Poljubina na 50
lir, a Alda iz Tolmina na 50 lr,
Urli Josipino na 50 lir, Siméié Stefanijo
iz' Tolmina na 100 lir; v (Agis).

PRI RODIKU ISCEJO ZAMAN PREMOG.

Na robu kradke planote pri Rodiku kop-
ljieio Ze nad pol leta, da bi dobili premog.
Toda ves trud je zaman. ker %e do sedaj
niso dobili nobenih welikih koli¢in pre-
moga. Premogokop v Vremah poliva Ze
par let, Pravijo, da se nikakor ne splada
kopanje, ker je premalo premoga. Veliko
nadlogo dela tudi voda, ki stalno ograZa
vsako delo. Tako so morali opustiti rud-
nik zaradi njegove nerentabilnostl.

(Agis).

PROTIFASISTICNE DEMONSTRACLIE
V FRANCLII

Ob priliki 14, obletnice pohoda na
Rim so talijanski konzulatl in njim pod-
rejens faSistiéna druStva hotela, kot
navadi, prav buéno praznovati ta fasi-
stiénl praznik.
to naletelo na odpor francoskega lju
stva. V Bordeaxu, Beausoleilu in Cham-
pberyju je priilo do resnih incidentov,

sebno v Chamberyju, kjer so antifa-

i pretepli 8 f. , med njimi ge-
neralnoga konzula in tajnika, Fasistiéni
listl v Italiji so polnl jeze na Francoze
in pravijo, da je kriva francoska poli-
cija. Pri teh demonstracijah so franco-
ske oblasti jarem}e dva komunista, To-
da, ker se je 2 a pred zapori ogrom-
na masa ljudstva in zahtevala takojinjo
ustitev aretirancev, je morala oblast
ustreéi njeni Zelji. (Agis).

— Te dni so v Trstu odprli prvi odde-
lek na zavodu za proufevanje medna-
rodne politike, ki je bil Ze ustanovlien 1.
1935. Otvoril ga Je zZnani veleindustri-
jalec Pirelll. Povdarjal je, da Trst ne
sme biti samo gospodarsko sredisée bliZ-
njih podonavskih drZav ampak Zariiée
imperija ter da mora Siritl poleg gospo-
daﬁgléih vezl tvdl faSistitno kulturo na
“ -
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to stran problema generalni odvetnik Gen-
naro D'Angelo v svoijem govoru ob otvo-
ritvi novega juriditnega leta pri prizivaem
dvoru v Trstu 30. oktobra t, 1.

Po njegovi iziavi se-je Stevilo deliktov
v zadnjem juriditnem letu, ki obsega tudi
zadnie mesece leta 1935 zmaniSalo in to
predvsem radi vpoklica mladine pod oroZje.
Ce pa se le Stevilo deliktoy zmanjalo,
se ni zboli%ala niihova vrsta. Zlasti umori
in delikti v industriji in trgovini stalno
rasteio, Tud to je pa& posledica voijnega
pohoda.

Najve& umorov je bilo v obmeinem
pasu, posebno v bojih med tihotapci ter
obmeino milico in finan®nimi straZniki.

Kar se ti¢e narastajoega Stevila tatvin,
moramo po iziavi gospoda D'Angela iskati

vali navedene kazni. Nekaj Iu&i je vrgel na

vzrok v slabih materialnih razmerah, zlasti

v boli oddaljenih krajih, kamor ne sega
stalno_nadzorstvo varnostnih organov,

Delikti industrijcev in trgovcey obsto-
jajo v glavnem v tem, da prodajajo blago,
ki po vrsti ali po koli¢ini ne ustreza dogo-
voru ali naroGilu ali ki je ponarejeno,

Po ugotovitvi gospoda D'Angela pa
viada V vsej obmejni coni neko posebno
nagnienie do tihotapstva. Najved se vtiho-
tapliaio monopolski predmeti: kava, slad-
kor in alkohol pa tudi moka. Poleg tega pa
1ekcwl:lo tudi tihotapstvo z Zivino, posebno
g komnil.

Geueralnl odvetnik je Zal pozabil ome-

nith, kie Je pravi vzrok tej zablodi

Za redko sekcijo triakega prizivnega
dvora £a moramo iskati predvsem v ca-
rinsko prostih conah na Reki in Zadru.

Toda v mnogih krajih gf

TALIJANSKE MAKINACIJE
NA STRANIM TRZISTIMA

Splitski »Jadranski dnevnike od 5 o.
mj. donosi ovaj zanimiv ¢élanak kojega
prenosimo u cijelosti. $

Prodlih dana boravio je u Francuskoj
i Belgijli jedan na§ privrednik, kojl je
za to vrijeme imao prilike da vidi ka-
kvim se sve makinacijama sluZe tali-
jenski izvoznlei, samo da bl prodrli na
strana trilsta. O tome nam je taj nad
privrednik ispridao slijedeée: ~ ~ 77

30Obilazeéi Prancusku i ‘Belgiju, gdje
sam boravio radi svog posla, opazioc sam
mnogo konzervirane ribe u kutijama po
Izlozima sa oznakom »Product of Ju-
goslaviae.

Bilo sam ne malo iznenadjen | raz-
veseljen 3to smo napokon uspjeli da
prodremo na svjetska trziSta, Razumi-
Je se da sam odmah kupio par kutija
iz Zelje da me te kutije jo§ vise potsje-
tfe na moju uZu domovinu, na nasu
Dalmaciju. Medjutim je moja radost
bila vrlo kratka, jer promatrajuéi bolje
kutije na moje veliko iznenadjenje opa-
zlo sau da to nije naSa roba, veé ta-
lijanska 1 to firma Sangunetti S. A.
Trieste, Na kutijama je zastitnli znak
firme Sangunetti Trst, a takodjer je bilo
grafirano: «Sphinx packing Co Komizac
product of Jugoslavia. Na nekim kuti-
Jama nalazila se 1 oznaka »Olympia
Villanova Cos¢, a na sylm kutijama bilo
Je utisnuto u limu »Jugoslavijac.

Poznato mi je da u naSoj drzavi ne
postoje tvornice firme Sangunetti, pa mi
je tako odmah bilo jasno da se radi o
podyvall. Talijani, naime, sa svojim pro-
duktima nisu mogli prodrijeti u ove
zemlje, pa su tada upotrijebili te ku-
tije kao da je roba naSeg porijekla. Ta-
ko su Talijani sluZeéi se tim makinaci-
jama jedino i uspjell da poplave éitavu

Belgiju i1 takvim naéinom nastoje da '

nafe produkte potpuno izbace sa stra-
nih trzidta kao Sto im je to uspjelo u
Austriji 1 Madzarskoj sa povoljnim trgo-

ugovorima. Dok je joS na vri-
Jeme treba da nasi mjerodavni faktor:
poduzmu potrebite korake, jer ovo nije
Prvi put da se talijanski fabrikanti slu-
Zze ovakovim sredstvima.

Vidjevsi sve ovo, ti. da se roba krivo
prijavljuje kod carinarnica, a kako
tvornica »Sphinx Packing Co Komizas,
kao nl >Villanova Canning Co¢ ne po-
stoje u naloj drZavi, obratlo sam se
jednom nafem zemljaku, koj! je u to-
me zalnteresiran u Belgiji, pa smo sku-
pa na naSe poslanstvo | stvar
rastumaclli te nam je obetano da ée
se poduzet! potrebiti koract a mi smo
pak uéinili posebne korake kod belgij-
skog ministarstva trgovine, trgovadke
komore kao 1 kod ministarstva finanel-
ja u Bruzellesu. Svugdje nam je obe-
¢ano da ¢e se protiv toga poduzeti stro-
ge mjere.

Zalosno je da se bad ozbiljne 1 jake
firme svjetskog glasa sluZze ovakovim
makinacijama za zavadjanje musterija
samo da sebj prisvoje trZiste, a sve na
Stetu naSe privrede i naSe industrije, &
istodobno 1 nasih ribara. Na taj nadin su
uzaludni svi naporl da se 3to bolje pla-
siraju nadi proizvodi u inozemstvu, kad
se nailazl na takvu konkurenciju.
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~ JUGOSLOVANI V'

ITALUJI

Prikaz knjige dr. L. Cermelja v ,,Slovencu”

. Pod tem naslovom je prinesel ljublian-
ski »Slovenec« dne 16 oktobra t. 1. toplo
kritiko o nainoveiSi kniigi, v kateri so
zbrani vsi dokumenti o unifevanju naSega
¢loveka v Primorjiu — o kniigi, ki io je
spisal dr. Lavo Cermelj »Life and death
struggle of a national minority« (Zivlienje
in temeliitostio ter objektivno — saj ie
knjigi tudi sIstra« Ze pisala. Naslenje pa
0 posnemamo iz =Slovencas:

Knijiga dr. Lavo Cermelja ze brez vsa-
kega dvoma ena izmed tistih, ki smo jih mi
kot narod najboli potrebovali in ki bo v
nadi zgodovini ostala kot ena najvaznejsih,
kar jih je kdaj napisala slovenska roka.
Knjiga je potrebna za nas same — upamo,
da bo iz8la tudi v sloveni&ini — da nas
bo zopet in zopet opominjala na pol milijo-
na na%ih krynih bratov, ki so bili odtrgani
od na%e narodne skupnosti in brez katerih
— sal predstavljajo eno tretiino naSega
narodnega- telesa — nikoli ve€ ne bomo
mogli 5§ polno resnico govoriti o slovenskem
narodu, V angle8&ini izdana pa je ta knii-
ga neprecenljive vrednosti, ker bomo Z
njo poudili veliki politiéni svet o tem pro-
blemu, o katerem bi sicer ne vedel niCesar,
o katerem je dosedai vedel le zelo malo,
ker je bil navezan le na raztresena &aso-
pisna poroéila in na redke, nestrokovno na-
pisane broSure, ki bi se bile kmalu poraz-
gubile v zapraSenih predalih velikih med-
narodnih knjiZic.

Ko prebiramo to knjigo, v kateri je pi-
sateli z veliko liubezniio, z izredno skrbio
in temeljitostiv ter obiektivno — sai ie
sku%al zatajiti v sebi vsako bol, ko je opi-
soval umiranie svojega rodu — zbral vse,
kar se ti¢e poloZaia odtrganih krajev, vse,
to se pravi vso diplomatiéno, politicno, go-
spodarsko in kulturno gradivo, se nam zdi
po komaj 18 letih te narodne katastrofe,
ko da se nam odpira nov svet, ki ga ne
poznamo ve&, ki ga nikoli dovolj poznali
nismo. Pa smo bili sosedi tega pustoSenja
med ljudmi naSega jezika, naSe krvi, pre-
bivajocimi na nasi zemlil. Opiraio se na
zgodovinske dokumente in na Stevilke, na
uradne podatke in neoporefeno dognane
dogodke, opisuie 2z logicno doslednostio
propast Juliiske krajine in to nazlic femu,
da ima tu umirajoél narod za sebe vso av-
toritete boZjega in naravnega zakona in

LAVO CERMELJ:

tudi slovesno izdane in podpisane obliube
predstavnikov kraljevine Italije, Tudi oni,
ki mislijo, da kaj vedo o tem razdobiu, bo-
do z zaCudenjem prebirali nekatere zgo-
dovinske dokumente, ki pri€alo, da le pri-
§la katastrofa nad Julijsko Krajino le po
celih kupih razvalin prelomlienih obljub.
Skoda, da avtor v 11 poglaviu, ko govori
o cerkvenih razmerah v Juliiski krajini, ki
jih skuSa opisati brez strasti in nepristran-
sko, ni doda! Se vsaj kakSen krajSi uvod-
ni stavek, vkaterem bi bil poudaril, da
cerkev sama v drZavi, ki je pod faSisti€no
diktaturo, nima svobodnih rok in da je tre-
ba to okoliino vpoltevati, Ee hofemo vsaj
delno razumeti Zalostne prilike, ki so na-
stale, Tako pa pri domaem bravcu ostane
le nekaj grenkega obZutka, da ni bila vsa
resnica povedana, pri tujem Citalcu pa je
nevarnost, da te vrzeli sploh ne bo opazil
in bo svojo sodbo zgradil na pomanjkljivi
podlagi. To naj bo samo mimogrede pove-
dano, Kniiga pa spada v roke vsakega na-
Sega razumnika, v vse naSe prosvetne usta-
nove — ponavljamo, da Zelimo, da izide
tudi v slovenscini — ker ie dosedaj najpo-

JOZE RIBICIC, PETDESETLETNIK
— Joie Ribigi¢ petdesetietnik. Naj
znani in priljubljeni mladinski pisatelj,
rojak Joze RIbiiE je te dnl praznoval
svoj petdeseti rojstni dan. Ostalim Ste-
vilnim @estitkam se tudi mi pridruZuje-
mo in mu klifemo na mnoga l(eta.l

PREVOD GRAZIE DELEDE
— Dr. Joia Lovrenéid je prevedel ro-
man nedavno umrle italijanske plsate-
ljice Grazie Deledde >Golobje in jastre-
bic. Prevod je 1zSel kot 60. zvezek ljud-
ske knjiZnice. (Agis).

 JADRANSKI KOLEDAR: |
10°~ din
Narucite ga odmah!

MITOS O PREDVOJNEM ITALIJANSKEM IREDENTIZMU NA PRIMORSKEM

Neosnovanosi, neresni¢nost in neresnost,
italijanskega iredentizma na
je dve leti pred svetovno voino dokumentar
no dokazal italijanski publicist Angelo Vi-|
vante v svoji kniigi »lrredéntismo
adriatico, contributo alla discussione
sui rapportj au:fro-italianic (Firenze 1912).
Avtor je zbral toliko dragocenoga gradiva
o narodnostniti, politi¢nih in gospodarskih
prilikah na Primorskem ter se pri tem ozi-
ral v taki meri na na® Ziveli, kakor ni tega
storil do tedaj niti noben na$ih pisateliev.
Radi tega e bila Vivantijeva kniiga ob iz-
bruhu vojne nad vse dobro dolla naSim
zastopnikom v inozemstvu, saj so z njo
najlaZie utemelieval: naSe pravice in naSe
zahteve. Za to so tudi preskrbeli njeno
francosko izdajo., Italijanska izdaja je da-
nes prava redkost, toda tudi francoska je
premalo znana. Knjiga zasluzi tudi danes
veliko ve&jo paZnjo, zlasti ker Se vedno
pogreSamo tako Kkniigo 'v naSem jeziku, ki
bi nam prikazala primorske probleme v
predvoini dobi. Kajti medvoina naSa litera-
tura ie vse preved pomanjkliiva in nezado-
stna. Radi tega se-mi zdi umestna Zelia,
ki jo je izrazil nekdo iz vrst mladine, da
nai bi se preskrbel slovenski ali srbohrvat-
ski prevod Vivantileve kniige, ki bi moral
biti seveda primerno komentiran in dopol-
njen. Se boli umestno bi bilo, da bi nam
kdo podal v nafem jeziku jzvirno izérpno
ftudijo o tem predmetu, .

Z vsebino Vivantijeve knjige se je stri-
nial tudi italijanski pesnik Scipio Slata-
per. ki je v svoii liriéni zbirki »I1 mio
Carso« sprostil svojo slovansko duso in
javno priznal svoio liubezen do slovenske-
ga naroda, katerega otrok je bil tudi on
sam. Slataper je v florentinski reviii sLa
Vocee oznalil Vivantijevo knjigo takole:

sJedro V. knjige je: Iredentistina pro-
paganda se opira na dve laZi: na nacional-
no in na ekonomsko, Nikakor ni res, da
bilo v interesu vseh predelov julliskega
ozemlia to, da bi jih anektirala Italija, in
da bi si to Zeleli. Poleg Italijanov Five V
Primorju namreé Slovenci in Hrvatje,
tvorijo vedino prebivalstva. To je ena iz=
med mnogih statistinih sleparij in kultufﬁ
nih krivic. ki jih zagreSujeio Italijani pro
Siovencem in Hrvatom. doCim Slovenci in
Hrvatje pod silo razmer ne moreio tako
grediti proti ltalijanom. Ti Slovani :fﬁo
izmi8liotina vlade in se niso morda &elu
v¥eraj priseliti, temved so po vetjem iu
domadini Ze skozi najmanj enajst skﬂelo;
Italijant ravnajo z ?iln:}eg‘z':’?amf l:;ki 4

em : '
vani niso barbari, oAy §?1- ?{u“ "’Dg?ﬂ,bn\i
za kulturo kakor Italijani. Tako ie
skoro izkljudno italijanskem zradﬁﬁanslﬁm
okraju 31.66%, v slovenskem _tolmins &
okraju pa le 28.67% analfabetov. Pmn%al
kreditnih zavo’ov na Kranjskemh e zi“a“
leta 1880 32.480 kron, leta 1902 pa z€

Primorskem je |

pi| Nemcev, ki so Zivelj

¢ | uradih, na sodisCih, pred

ka-
milijonov! V ekonomskem faktorju pa
ietlahi vsa zgodovina Jrstd i nepos

studij sdobne trgovine. da prospeh trZalke
luke nikakor ni naraven, temve da ga fe
umetno .ustvarila drzava, ki se il je Trst
iz trgovinskih potreb predal in ki je go-
spodarica njegovega specifitnega zaledjas.

Resnica, ki sta jo neizprosno odkrila Vi-
vante in Slataper, je zbodla zagovornike
jredentizma, Zanje sta bila Vivante in Sla-
taper ikonoklasta. Vivante ie moral zaradi
svoje knjige prezgodaj zakljufiti svoje
¥ivljenje. Slataper pa je postal tujec v
svojem roistnem kraju Trstu in je moral
za kruhom v dalini Hamburg. Ob izbruhu
vojne pa se je favil kot prostovoliec v ita-
lijanski vojski in je padei kot prostovoliec
pri TrZi¢u na pobo&ju Krasa, ki ga je s ta-
ko ljubeznijo opeval. /

Danes po aneksi)i Juliiske Krajine so
prilike drugatne in sedaj prihajajo celo
sami nekdanji vodie iredentistiénega giba-
nja z resnico na dan. :

Zna&ilno je, da sta nam v zadnjem ga-
su prinesla dokaze za resnitnost Vivante-
jevih ugotovitev dva docela razlicna fak-
torja: namred bivdi predstavnik pray tiste
avstriiske oblasti, ki je baje zakrivila nai-
hujfe preganjanje Italijanov na Primor-
skem, in skoro istofasno tudi eden nalr
bolj agilnih trZadkih iredentistov, ki zavze-
ma sedaj izredno visok poloZaj v italijan-
skem politiénem Zivlienju, i

Prvi je bivi predsetnik trZaske policiie
dr. Alfred Manussi-Montesolé
ki zivi sedai kot upokoi nec v GCradeu.
Spisal je obSirno razpravo o Primorski in
Dalmaciji, ki je iz8la_v knjigi »Das N a-
tionalitdtenrecht des Alten
Oesterreiche (W, Braumiiller, Wien-
Leipzig 1934). Manussijeva razprava ima
kakor sicer vsa knijiga namen, pokazat
svetu, kako pravitna ie bila rainka Avstri-
ja nasproti svojim manjSinam. Manussi P
Se posebej poudarja vaZnost tiste pestice
raztreseni po vseh
vedjih sredi¥&ih Primorske in so tvorili
skraini steber nemskega mostu do Adrile.
Tudi ne prikriva svoiih simpatii do Italiia-
nov. Kljub vsemn temu pa ie njegov SpiS
stvaren in objektiver in bo gotove s pri-
dom segel po niem vsakdo, ki se bavi $
proutevaniem bciev naSega maroda na Pri-
morskem za svoie pravice za Easa Avstrile.
Kajti Manussijev spis je pravi kompendii
za razvoi jezikovnega vpraSanja v lgvnth_
samoupravnini
organi, v Soli, v iavnem Zivlienju in v cer-
kvi na Primorskem.

Na Primorskem so se borili za svoie
jezikoyne pravice samo Slovenci jn Hrva-
tie, a Ttaliiani so le branili svoje predpra-
vice, ki so iih uZivali Ze iz Zasa pred na-
rodnim prebujeniem leta 1848, Bpj Slova
nov pa Primorskem je bil silno tezak In
ie zahteval izredne vztrajnosti, kaijti boriti
so se morali proti mo¥nemu nemskemu Vva-
lu ki ije silil k morju, in proti Italijanom,

i| slovanoy (20%% Hrvatov in 32%%
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krvotok cela;

su vrio jeftine, a

Manussi, da so samo v kratkem razdobju
1898—1906 istrski poslanci dr. Laginja, dr.
Spin&ié in prof. Mandi¢ v dunajskem par-
lamentu vloZili ni® mani kakor 14 interpe-
lacij o rabi hrvatskega in slovenskega ie-
zika na sodii¢ih in da so istofasno o istem
predmetu dr. Dukié, Gréa in dr, Tuma pet-
krat interpelirali v goriSkem in istrskem
deZelnem zboru, Vsak uspeh v tem pogle-
du je izvabil pri Italijanih najhuisi odpor.
Tako so morali na pr. v Piranu razobesiti
na sodi¢u tablo 2z dvojeziénim napisom
pod vojasko za$¢ito. V samem Trstu pa
javna poslopja, kakor namestnidtvo, viSie
defelno sodiiZe, policiisko, po¥tno In fi-
nandno ravnatelistvo sploh niso imela na-
pisov, ker so se avstrijske oblasti bale
demonstracii in v zvezi s tem konfliktov s
sosedno Italijo.

Ni& mani% ni bil upor proti rabi slo-
venskega in hrvatskega jezika v deZelnih
zborih, Pravi vihar pa je nastal, ko ie vo-
dia trzaskih Slovencev dr. Otckar Rybar
2 marca 1907 v trZaskem mestoem svetu
prvi¢ govoril slovensko.*

Odpor Italijanov ni bil naperien toliko
proti dunajski vladj in njenim organom ko-
likor proti probuiaio&im se Jugoslovanom.
V tem strahu pred Slovani so se znaSli
Italijani z nemSkimi nacionalisti. Radi tega
tudi niso Italijani kakor Cehi in Poljaki
nastopili proti avstrijski ustavi iz leta
1867, temve& so bil* v tem pogledu celo
krotkei&i od Slovencev in Hrvatov. Izjemo
je tvorila mani%a skupina trZadkih Itali-
janov, ki so se sklicevali na pravice, ki so
jim bile zajamCene leta 1382, ko se je Trst
pod silo razmer predal v zaS&ito Hausbur-
Zanom.

Manussi navaja tudi statistiko prebi-
valcev po narodnostih, kakor se je uradno
ocenilo ob koncu i, 1913. Vseh avstrijskik
drzavlianov na Primorskem je bilo po tej
cenitvi 938.000. Od teh ie bilo 53% Jusxlo-

0-
vencev), 43% Italijanov, Furlanov in Ro-
munov ter 3%% Nemcev, Potemtakem je
bilo v zadnjem lem pred svetovno voino
na tedaniem Primorskem (t. i. v Trstu, v
Istri in na Gori¥ko-Gradistanskem) 192.000
Hrvatov in 305.000 Slovencev, skupaj
497.000 Jugoslovanov proti 403,000 Furla-
nov in Italijanov ter 33,000 Nemcev. Ako
upo$tevamo ¥e¢ Reko, Zadar in del Notranj-
ske, kar je tudi pri¥lo pod Italijo, ter 3e
BeneSko Slovenijo, se ta Stevila ujemajo
z naSimi cenitvami, po katerih je ostalo
pod Italiio na XkXompaktnem ozemljn naj-
manj 600,000 Jugoslovanov,

V Iudi teh statisti¥nih podatkov lahko
presojamo spravitnoste rajnke Avstrile do
njenib parodnosti. Kot primer vzemimo
srednje ¥ole: Leta 1914 go imeli Jugoslo-
vani na Primorskem 6 srednjih %ol (ali bo-
lie 5 in pol, kaiti Zensko uZitelii¥¥e v Go-
rici je hilo dvoiezitno), in sicer 3 sloven-
ske in 3 hrvatske; hrvatsko zasebno uti-
teliiSte v Pazinu z neznatnim Stevilom
ulenk mni viteto. Italiiani pa so imeli 15
sredniih %ol in Nemci, ki so tvorili docela
neznaten del prebivalstva In so bili poleg

ki so z vsemi silami skuSali dalie gospodo-
vati nad slovansko vefino. Tako omedid

tega skoro samo novopriseljenci. kar 8

TIEDAN TIVAROVIH KAPA

Jugosl. patent broj P. 349/36.

PREDMET PRONALASKA JE
ELASTITNI STITNIK KAPE,
kod kojega je elasticitet
postignut pomotu jednog
srpolikog izreza u kartonu,
koji dozvoljava fedriranje
teonog dijela Stitnika.

Cijene nasih kapa

12!"" ld'_
20— 25—
30— 35—
18— 25
35—

16—

elastidcmi Stitmils
- TIVAROVIH HAPA

Je vrio ugodan, ne &inl nezdravl pritisak na Celo
i ne sprijetava (kao dosada ranijl Stitnicl) normalan

za to kod nodenja TIVAROVIH KAPA nema glavo-
bolje, Ispadanja kose i drugih neugodnosti.
TIVAROVE KAPE sa patentnim 3titnlkom su lagane
| vrio ugodne za nodnju.

TIVAROVE KAPE sa patentnim elastinim 3Stitnikom

dobit éete Ih osim u nadim pro-

davaonama svugdje, gdje se prodavaju

TIVAR ODIJELA

Zolcev je bilo 1918 (1502 Slovenca in 416
Hrvatov), to je 25% (20% in 5%), itali-
janskih 4797 ali 62% in nemSkih 928 ali
12%. A sorazmerno po Stevilu prebivalcev
bi bili morali imeti Jugoslovani vsaj 15
srednjih Sol (Slovenci 9, Hrvatje 6), ltali-
janj 13 in Nemci le 1 srednjo Solo. Po is-
tem kliudu bi moralo biti najmanj e en-
krat toliko iugoslovanskih srednjefolcev.
(hrvatskih celo Stirikrat toliko), italijanskih
pa za eno tretjino manj, nemskih pa kar za
tri Cetrtine manj.*

Izmed samih nekdaniih iredentistov pa
je postavil italijanski iredentizem v prave
lué Mario Alberti, ki je zael pred wvojno
svojo karijero kot Zurnalist, a se je pozne-
ie prelevil v gospodarstvenika ter sl fe
stekel posebne zasluge kot opolnomoZeni
minister Italile pri gospodarski restavra-
clii Avstriie in pri vpostavitvi prijatelj-
skih odnosajev med obema drzavama. Zna-
gilno je, da so se prav nekdanji iredentisti
odlikovali pri sklepaniu prijatelistva med
Avstrijo in Italijo.. Omenimo naj samo
podtajnika v zunanjem ministrstvu Fulvi-
ja Suvicha.

Ze naslov obseZne Albertileve kniige
s’ Irredetismo senza romanti-
cismoe, (Como 1935) prita o pisatelje-
vern namenu, Se bolj jasen ie nadpis pr-
vega poglavia, ki govori o »zgodovinski
reviziii iredentisti®nega .mita’'«, Vendar
ne smemo misliti, da je silila Albertija re-
stiicoljubnost k temu, da je dokaj brezob-
zirno raztrgal nimbus, ki je obdajal . ire-
dentistitno gibanie, Kniiga je produkt se-
danjega politiénega poloZaja v Italiji in Se
boli sedanjih odnosov Italiile do Avstrije
in MadZarske. Avtor, se je odlotil razkrin-
katj iredentizem. ker ie Zelei pokazati sve-
tu. da s2 bili odnosi med Italijanl na eni
strani ter Nemci in MadZari na drugi stra-
ni od nekdai takdni, kakrini so danes, saj
so jih vedno vezali isti interesi, namre&
strah pred slovanstvom in pra-
voslaviem. Po Albertiiju ves iredenti-
zem sploh ni bil naperien proti Nemcem
ali Madarom. Ce bi bil Alberti objavil svo-
jo knjigo pred voino, bi ga gotovo dole-
tela enaka usoda kakor Vivantija in Slata-
perja. Tako pa je neStetokrat odlikovani
zastopnik Italile, ki uZiva naiveCii ugled v
Rimu ir na Dunaju.
~ Alberti odkrito priznava, da je bilo ta-
Ko zvano ,zatiranje' ltalijanov »silno blago,
tolerantno in oetovskoe. Italijanom da so
bili naklonieni vsi nem3ki uradniki na Pri-
morskem in- tudi v ostalem delu drZave.
Zivlienie Italijanov na Primorskem se v
bivstvu ni razlikovalo od Ziviienja Italija-
nov. v kralievini Maliji. Albertl prostodu-
Sno trdi, da snacionalni karakter italijan-
skega ozemlia ob Jadranu, ki je bilo pod
avstrijsko oblastio. nikakor ni bilo v resni
nacionalni nevarnosti, dokler niso zaZele
krufiti nemdko premo¥ v Avstriii in ma-
dZarsko hegemonijio na MadZ?arskem kon-

* Podrobnei$a razprava o srednjem in
strokovnem 3Solstvu na Primorskem pred
svetovno voino izide v kratkem v »Jadran-

srednjih %o0l. Vseh jugoslovanskih srednje-

skem koledarjus za leto 1937.
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VIJESTI IZ ORGANIZACIJA

Zahvala nasim sunarodnicima
u New Yorku

Poznata nafa narodna radnica M vi-
doéié¢ u New-Yorku sakupila je za nafe izbje-
glice medju nadim prijateljima svotu od 20
dolara 1 oslala drultyu slstrac na BSulaku.

Darovall su u_ dolarima: Mary Vidosié 2.—,
Anton Vilovich 2.—, Josip Vido#i¢é 1.—, An-
tonija VidoBi¢ 1.—, Rudolph Vidovié 1—,
Dugan Piljurovié 1.—, gdja Stipsi¢ M. 1—,
Ilija Bratina 1.—, Milan Stettin 1—, Jos 1.—,
Lovro Rereéié —.50, Kosta Jovanovié —50,
Nikola Prlja —.50, Harry M. Justiz —.50, Ni-
kola Wydur —.50, Ivo Mlinarié —.50, Milan
Poduéa —.50, €irll Antidleh —.50, Jerko An-
ticich —.50, Klement Mara&ié -—.50, Jon Ni-
kich —.50, Danlel Pekich —.25, John Cekada
—.25, Juwglh Zderich —.25, HYZ —.25, Gavro
Milié -—25, Sam Nemarich -—25, Krist Ba-
sich —.25, Silvestar Jovica —.25, Violet Vido-
16 —.a5, Zellmir Zelalija —256. Bvim ple-
menitim darovateljima srdafno 1 toplo zahva-
ljuje — Upravnl odbor udruZenja »Istras« u
olara 1 poslala drustvua »Istrae« na Susaku.

Iz drustva »Istra« u Novom Sadu

Prosvjetno 1 potporno druitvo »Istras m
Novom BSadu izvjeStava, da nam je Upravnl
odbor Saveza kulturnih drultava u Novom
Sadu ustupio besplatno jednu prostoriju za
nafu kancelariju u Spomen-domu BlaZeno-
podivieg Vitaik% Kralja Aleksandra I. TUje-
dinitelja, ulica Kraljeviéa Djordja II sI)ra.t, u
koju smo tokom mrogwmjeaecs uselill. Nale
drudtvo se 1 ovim putem BSavezu kult. dru-
Stava najsrdalnije zahvaljuje, jer nam je ti-
me mnogo pomognuto, mo m pod
ovim krovom slobodno razvijati rad za ostva-
mni_; nadih clljeva.

drustveno] kancelariji deZura se svakog
radnog dana 17 do 19 sati, a nedjeljom 1
bmda‘nom od 10 do 12 sati, kako bl svakom
nafem élanu bilo omogudeno izvriavanje svo-
jih obaveza } prava prema drubtvu.

Ujedno izvjeitavamo da su ostavke na
¢lanstvo Prosv. | potp. druftva u Novom Sa-
du uvaZgZene 1 to: Gg. Juriéié Luju, Bronzin
Valerijanu 1 Cukon Tihomiru, sa 25 listo-
padom 1936. god. — Uprava.

— Pri automobilski nesredi si je zlomil
nogo 22 letni Venceslavy Mladovan iz Sem-
pasa. Po drugih vesteh je menda prislo do
pretepa med dvema mladeniéema in omenje-
nim Mladovanom, ki ga je napadal njegov
tovariS. Prepelian je bil v bolni3nico,

7 FOND ,ISTRE”

" o
Cas Tons, e DR E ) 10—
Golmajer Bogdan, wuéitelj, Sv.

Kri%, Koslanjevica . . . . 25—
U proflom broju objavljeno . D 39.370.60

Maribor . .

UKUPNO D 39.405.60

cesije Slovanom, Te koncesije so zadevale
Nemce  in MadZare sicer manj globoko —
to Ze zaradi niihove Stevilne mo€i — a
vendar so jih obZutili. Tembolj pa so kon-
cesije Slovanom zadevale sektorje drugih
narodnosti, ki so po manj8i Stevilni moc&i,
po svoiem neznatnem pomenu za drZavno
konstitucijo in morda tudi po frondistic~
nem nastopanju $tevilnih njithovih elemen-
tov; bili izroteni kot Zrtev pohlepnosti in
nestrpnosti  naraSCajofega  slovanskega
valaa,

Po Albertilevem mnenju. je bilo zatiranje
primorskih Italijanov po Nemcih samo
»predsodeke, a krutost cesarja Franca Jo-
Zefa . le sretoritna teza«< in demokratiéna
sfraza«. Iredentist Alberti zagovarja sce-
sarja obesanceve celo nasproti biviemu
italijanskemu ministru Sforzi in  niegovi
kniigi sLe batisseurs de I'Europe modernes.
Po Albertiju je bil glavni in edino nevarni
sovraZnik Italijanov nadvoivoda Franc Fer-
dinand s svoijimi nacrti za trializem. Nie-
mu pripisuie vso krivdo za izbruh svetov-
ne voine. Niega, generala Conrada v. Hot-
zenidorfa in zadniega trZaSkega namestni-
ka »rdefega princac Hohenloheja pa dolZi,
da 'so razplamtili italijanski iredentizem in
da so zruSili avstrijsko-nemSko-italijansko
trozvezo.

Alberti priznava, da so Avstrijci veckrat
skuZali Trst poneméiti in Reko pomadia-
riti, toda pristavlia, da ti poskusi niso bili
nikdar nevarni. *Kajti manjkala jim je de-
mografska podloga in izvrievalci teh poiz-
kusov niso kazali tistega zanievanja ita-
lijanske kulture, ki je mavdajala velike slo-
vanske mase z njihovim nazadnjaSkim in
primitivnim barbarizmom v naskoku proti
italijanskim postojanka Kakor vodna
kapliica, ki pade na ZarecCe Zelezo, tako ie
na zaretem Zelezu italijanske nacionalne
volie dezek ponemcevania in pomadzare-
vanja takoi inzginjal. ne da bi pus¢al vid-
nih posledice. =2

_Sptemi besedami je Alberti na kratko
oznadil bistvo vsega nacionalnega boja Ita-
liianay ‘na Primorskem. ~ SovraZnik je  bil
zanje samo Slovan. Nemec le toliko. koli-
kor so mu otitali, da privo§&i tudi Slova-
nom- kako narodno. ali jezikovio pravico.
‘Dokler so bili Slovani na Primorskem na-
cionalno e nezavedni in so se dali v itali-
janskih. sredig¢ih asimilirati, niso videli Ita-
lijani'v niill nevarnih sovraZnikov. Tedaj
so jih samo zanicevali kot »¥avee (suZ-
nie). .Cim pa se je slovanska masa nacio-
nalno vzbudila in tako ustavila nadalinie

Iz socijalnog otsjeka
druitva »Istrac u Zagrebu

Darovall su za Socijalnl otsjek:

Antonéié Vjera Din 5—; Trapan Mario
Din 10—; Obad Josip Din 10—; Prinéié
Sreéko Din 20.—; Petri¢ Fanél Din 10—; Ki-
rac Josip Din 20,—; Leveri¢ Mate Din 20.—;
strk Franjo Din 10.—; Skopinié Fran Din 10;
Rojni¢ Ante Din 20.—; Visnovec dr. Borlvo]
Din 10.—; Jurfi¢ Bo#o Din 10—; N, N. Din
20,—; N. N. 2 koSulje { 2ZiveZne namirnice;
Anélé Tomo i Ambroz Ziveine namirnice; Na-
téinovié Marija Zivefne namirnice; Grakalid
Joso (junlor) 1 prsluk, 1 #al, 8 kravate; »Ti-
pografijac d. d. 6 knilll:?a..

Plemenitim darovafeljlma najljeple se za-
hvat'l}u emo.

agrebu, 4 n%ﬁmi?ﬁmsgcﬁs&
n 1jalnog otsjeka:
Grakallé Josip '
JANKO NEZIC, KASACIONI SUDILJA

G. Janko NeZi¢, apelacioni sudija u Za-
grebu imenovan je sudijom Kasacionog
suda u_Zagrebu. G. Nezi¢ je rodom iz
Piéna. (‘.?estlta‘_mo g. NeZiéu na toj najviSoj
Casti koiu moZe postié¢i jedan sudija, i koju
ie on postigao neumornim i nadasve &esti-
tim radom u svojoj struci.

I NASI POKOJNIKI l

¥ ZINKA RIBAREVA

U Beogradu je preminula ovih dana
gdja Zinka Ribafeva rodjena Kastelic
iz Materije, udova pok. opunomodéenog
ministra dr. Otokara Ribafa, naSeg ne-
zaboravnog narodnog borca i poslanika
u Carevinskom vijeéu za tricansku oko-
Hieu.

Bila je odliéna majka, koja je po-
svetila sve svoje sile odgoju svoje pe-
tero djece. Inko nije nikada htjela da
se o njoj govorl, bila je svuda poznata
po svojem dobrom srcu, svojoj dobro-
tvornosti 1 plemenitoj 1 veseloj naravi.

Ostavlja tri sina 1 dvije kéeri kojima
i ovim putem iskazujemo nase duboko
sauéesce, ]

4+ Anton Zerjal. V Ljubljani je umrl|
dne 9. t. m. na8 rojak Anton Zerjal, in-
spektor Pokoininskega zavoda v Ljublja-
ni, v starosti 56 let. Doma je bil iz Ri-
henberka na Vipavskem. Naj mu bo
ohranjen ¢asten spomin, prizadeti dru-
#ini naSe iskreno soZalie. (Agis).

U_koledaru ,,S0CA"

naéi éete ove godine
vise informacija nego
u dosadanjim godis-
tima.

raznarodovanje, so jih Italijani nele samo
zanievali, temve¢ tudi sovrazili. To so-
vraitvo pa skoro ni poznalo mej, saj gre
tudi Alberti v svoji knjigi tako daleC, da
ocita celo slovenskim in hrvatskim sodni-
kom, ki so sploSno wveljali za najboliSe,
snizko kulturno in intelektualno stopnijos.

Po Albertiju so bili italilanskim ireden-
tistom nenaklonjeni samo slovanski sodni-
ki. Za preganjanje iredentistov ob pouli¢-
nih demonstracijah niso bili po njegovem
mnenju odgovorne politi€ne in policiiske
oblasti, temvel slovenski strazniki, ki so
samo izvr¥evali ukaz oblasti.

Znadilno za prijazno razpoloZenjie Nem-
cev nasproti Italijanom in za njihovo ne-
naklonienost proti Slovanom je bilo njithovo
stali¥Ce 1. 1913.. ko je tedanji trZaSki na-
mestnik Hohenlohe izdal ukaz, da mora tr-
7a%ki magistrat odsloviti vse uradnike in
usluzbence, “ ki so italijanski drZavljani.
Proti temu odloku, ki ni bil Slovanom niti
toliko v prid, so nastopili zastopniki nem-
gkih names&encev v Trstu. Tudi skoro ves
nemski tisk v Avstriji, 3¢ boli pa tisk v
Neméiji je podpiral proteste trZaZkih itali-
janskih voditeliev.

Posebno prisréni so bili stiki med neka-
terimi eksponenti italijanskega iredentizma
in pangermanisti, ki so bi.va!i v Trstu. Nji-
hove skupne teznje so bile po Albertiju
sledele: »Treba ie, da se Avsirija razdru-
#i, kaiti enako nevarna je Nemcem kakor
Italijanom, Ona kuie naZrte proti obema
narodima v prid Slovanom. Zveza med pan-
germanizmom in italijanskim iredentizmom
bo morala rasti in se ojafati do najviSje
mere, ko bo stopil na prestol podpiratelj
Slovanov, nadvoivoda Franc Ferdinand, Ra-
di nuine potrebe, da se razsuie monarhiia,
so gledali boli dalinogledni pangermanisti
in italijanski iredentisti s simpatijo tudi na
srbski iredentizem in na druga centrifugal-
na gibanjae. O kaki zvezi med talijanskimi
iredentisti in primorskimi jugoslovanskimi
iredentisti pa ni bilo niti govora. Alberti
trdi, da ni bilo take zveze, &e¥ da ni bilo
v Trstu slovanskih iredentistov; ¢e pa so
bili, da niso mogl Italijani zaupati v nii-
hovo lojalnost. bi bil Alberti to trdil
pred svetovno voijno, bi bilo vsal umliivo,
dasi neuntemelieno, Da pa trdi kai takdnega
po kon&ani svetovni wvojni, prifa samo o
njiegovem absolutno sovraznem razpoloZe-
niu do Slovanov. Smelo smemo trditi, da
so primorski Italijani, posebno pa ireden-
tisti umetno prepredevali vsako globlie spo-
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. v . .
Misa zadufnica u Novom Sadu

Prosvjetno 1 tporno drustvo »Istrae u
Novom u javlja, da ¢e u Zetvrtak 12 no=-
vembra 1936 godine u 7 sati prije podne odr-
Zatl u ovdadnjoj rimokatolitko] katedrall mi-
su zadufnicu za Enku_]ne: Viadimira Gortana,
MiloS Zvonimira, Bidovec Ferda, ValenZl¢ Vje-
koslava, Marusi¢ Franje, Hablhu Mihu 1 os-
tale nafe wvellkane 1 mudenike,

Molimo poitovano mm:b. Novog Sa-
da. 'da ovo] svelano] mﬂlﬂdulmm prisustvu-
je u #to vedem broju. sIstra«, Novi Sad

BEOGRADSEO DRUSTVO
»ISTRA—TRST—GORICA«
preselilo se u ulicu Jovana Ristica br.

29, pa se o tome obavjeséuju drustva i
pojedinci.

Prosvetno in podporne drustvo
»Tabor« v Kamniku

je priredilo v nedeljo, 8 t. mj. drustvenl
sestanek v Radomljah, na katerega so pri-
hitell v zelo vellkem &tevilu dlanl iz Kam-
nika, Duplice, Jark in Kolievega Drudtvenl
predsednik je v Iizbrani besed! komemoriral
bazoviifke mudenike in koroSkega mudenika
Hablga. " Odposlanec Saveza pa Je podal ¥
konelznl oblikl sliko o prillkah na Primor-
skem In o glelovanju naSega saveza. Po ofi-
clelnem delu sestanka je ostalo He veliko
Clanov v tovarilkl druZbi in se radovall ob
nasl vedno lepl pesmi.

—_— e

da bi tedaj morali izpremeniti svoje nazi-
ranje. Niihovo dotedanie preziranie Slova-
nov bi se izkazalo za neosnovano in zmot-
no, lzgubili bi tako najizdatnejSe oroZie, ki
so ga imeli v boju proti Slovanom,

Sicer pa fudi italijanski iredentizem ni
bil posebno razSirien. Alberti sam pravi,
da je bilo Stevilo iredentistov na deZeli mi-
nimalno in tudi v mestih neznatno. »V Tr-
stu samem je bilo morda 2 odsto zavednih
iredentistov: 5000 oseb od skoro Zetrt mi-
lijona prebivalcev. Deset odstotkov te ire-
dentisti€ne .elite’ ali kakih petsto oseb se
je uveljavljalo tudi z dejanji in ne samo
pasivio z mislijo in vernim pri€akovanjem.
Kon&no je bilo le deset od sto teh desetih
odstotkov, ali kakih petdeset oseb, ki so
bili dnevni akterji, stalni spodbujevalci,
stebri latentne in vidne ustaSke priprave.c
Da, Alberti si usoja trditi celo, da bi se
bila morda tudi svetovna vojna drugale
koncala, ako ne bi bilo v Trstu kakih sto
aktivnih iredentistov in ako bi zatrli sedem
iredentisti¢nih &asnikarjev.

Alberti odkrito priznava, da so bili ita-
lijanski iredentisti po velikem delu potom-
ci ali sinovi drugorodcev, neredkokdaj pa
celo sami tuji priseljenci. Tako je bil eden
prvih sotrudnikov iredéntistiénega organa
»Indipendente«, Ferdinand Rafael Ullmann,
bavarskega pokolenja. Lastnik t{rzadkega
glavnega lista »Il Picoloe Teodoro Mayer
pa je sin madZarskega Zida, ki se je pri-
gelil v Trst iz Velike KaniZe. Iz seznama
italifanskih dobrovolicev v svetovni voini
navaja Alberti 90 imen, ki pri%ajo o nem-
skem ali slovanskem pokoljenju. Nijih Ste-
vilo pa je neprimerno vetie. Sam Alberti
jec posvetil svojo knjigo spominu svoiih
— nemsSkih in madZarskih prednikov z n:a-
terine strani, Da, celo prvak med italijap-
skimi iredentistl, ki je Zrtvoval za svoje
prepri¢anie Zivljenje, Guglielmo Oberdank,
je bil nezakonski sin slovenske matere in
je govoril v svoiih otrodkih letih tudi slo-
vensko:

Znalilno ue toliko za predvoino dobo
kakor z2 sedanje razmere v Italiji je dej-
stvo, da skula Alberti popolnoma 2zmani-
fati sodelovanje  sedaj nepriliublienih
strank 0 frakcij pri iredentisticnem giba-
nju in gov1§aii delo onih, ki uZivajo simpa-
tije faSistiCnega reZima. Radi tega odreka
skoro_Vsako zaslugo italijanskim framaso-
nom. Tiste framasone-iredentiste pa, ki iih
vsekakor D€ more zatajiti, slika kot bele
vrane. Tudi delo republikancev, ki je bilo

znavanje slovanskega Zivlia, ker so vedeli,

gotovo boll idealno in nesehigno, ne naide

milosti v Albertijevi kniigi. Bili so pa& ne-
koliko pravi¢neidi v odnosih do Slovanov.
Nasprotno pa poviSuje zasluge idov in
katoliSkega duhovniStva. Zlasti delo salezi-
jancev in njihovega vodie don Michelan-
gela Rubina je opombe vredno. Rubino je
bil prvotno bersalierski porocnik, nato je
vstopil v salezijanski red. Po sluZbovanju
v raznih politi€no vaznih krajih. kakor v
Aleksandriji in Smirni. ie priSel v Trst,
kjer je v delavskem okraju pri Sv. Jako-
bu, ki je bil slovenski in socialisti¢ni, za-
del Siriti italijanstvo ﬁn iredentizem. Ob iz-
bruhu vojne je stopil zopet v voisko. Po
konCani voini je bil zvest oproda Gabrijela
d’Annunzija na Reki. Sedaj je generalni
kaplan faSisticnih &rnih srajc. Zanimivo je
tudi, da so italijanski duliovniki na Primor-
skem in na Tirolskem preiemali denarno
podporo od druStva »Dante Alighierie, ki
so ga vodili framasoni.

Po 3tevilu pristaSev italijansko ireden-
tisti€éno gibanie ni imelo torej tistega po-
mena, ki se mu splofno pripisuje. Toda ‘tudi
ono malo, kar ostaja po kritinem preso-
janju, je imelo po Albertiju docela druga-
&en znataj, kakor se obiGajno misli. *Akci-
ja aktivnega iredentizma je stremela za
tem, da bi napravila Zrtve iz onih, ki so
jo izvajali, nikakor pa med nasprotniki ali
med  indiferentnim ali simpatiziraioim
liudstvom. Bili so prostovolini mugeniki pa-
triotizma: majhni muceniki, toda nekateri
tudi veliki muleniki. Kako velika ie bila
volia po mulenidtvu v Guglielmu Ober-
danku, ki ni hotel ubiti, temve& ije hotel
biti ubit.« Stega stali§€a je po Albertini-
jevem munenju bila vsa zgodovina akcijske-
ga iredentizma — ako ne upostevamo ne-
katerih sporadnih primerov. ki so iih Do
njegovem mnenju zakrivili agentie provo-
katerjl — le pesem #rtvovania. Ni tu me-
sta, da bi konkretneje proutevali, kako
snedolZno« je bilo poletje italijanskih ire-
dentistov, zlasti nasproti slovanskemu pre=-
bivalstvi. Ugotavliamo samo, da je bilo
Frtvovanie, ki ga navaja Alberti, zelo ce-
no Zrtvovanje, kaiti ti szavestni muenikie
so Ze vnaprej lahko racunali na posredova-
nje italijanske vlade, ki je izrabljala ire-
dentizem kot strasilo proti-svoji zaveznicl
Avstro-—Ogrski. Le enega pravega muleni-
ka izkazuie vsa zgodovina italijanskega ire-
dentizma in Ze ta je bil. kakor smo Ze
omenili, sin slovenske matere.

Dr. L. Cermelj.

(Misel in delo).
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